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V

     В коридорах суда уже шло усиленное движение,  когда  Нехлюдов  вошел  в

него.

     Сторожа то быстро ходили, то рысью даже, не поднимая ног  от  пола,  но

шмыгая ими, запыхавшись, бегали взад и  вперед  с  поручениями  и  бумагами.

Пристава, адвокаты и судейские проходили то туда,  то  сюда,  просители  или

подсудимые не под стражей уныло бродили у стен или сидели, дожидаясь.

     - Где окружный суд? - спросил Нехлюдов у одного из сторожей.

     - Какой вам? Есть гражданское отделение, есть судебная палата.

     - Я присяжный.

     - Уголовное отделение. Так бы и сказали. Сюда направо, потом  налево  и

вторая дверь.

     Нехлюдов пошел по указанию.

     У указанной двери стояли два человека,  дожидаясь:  один  был  высокий,

толстый купец, добродушный человек, который, очевидно, выпил и закусил и был

в  самом  веселом  расположении  духа;  другой  был   приказчик   еврейского

происхождения. Они разговаривали о цене шерсти, когда к ним подошел Нехлюдов

и спросил, здесь ли комната присяжных.

     - Здесь, сударь, здесь. Тоже наш брат, присяжный? - весело  подмигивая,

спросил добродушный купец. - Ну что же, вместе потрудимся, - продолжал он на

утвердительный ответ Нехлюдова, - второй  гильдии  Баклашов,  -  сказал  он,

подавая мягкую широкую несжимающуюся руку, - потрудиться надо.  С  кем  имею

удовольствие?

     Нехлюдов назвался и прошел в комнату присяжных.

     В небольшой комнате присяжных было человек десять разного сорта  людей.

Все только пришли, и некоторые сидели, другие ходили, разглядывая друг друга

и знакомясь. Был один отставной в мундире, другие в  сюртуках,  в  пиджаках,

один только был в поддевке.

     На всех был, - несмотря на то, что многих это оторвало от  дела  и  что

они говорили, что  тяготятся  этим,  -  на  всех  был  отпечаток  некоторого

удовольствия сознания совершения общественного важного дела.

     Присяжные, кто познакомившись, а кто так,  только  догадываясь,  кто  -

кто, разговаривали между собой о  погоде,  о  ранней  весне,  о  предстоящих

делах. Те, кто  не  были  знакомы,  поспешили  познакомиться  с  Нехлюдовым,

очевидно считая это  за  особую  честь.  И  Нехлюдов,  как  и  всегда  среди

незнакомых людей, принимал это как должное. Если бы его спросили, почему  он

считает себя выше большинства людей, он не мог бы ответить, так как вся  его

жизнь не являла никаких особенных достоинств.  То  же,  что  он  выговаривал

хорошо по-английски, по-французски и по-немецки,  что  на  нем  было  белье,

одежда, галстук и запонки от самых первых поставщиков этих товаров, никак не

могло служить - он сам понимал - причиной признания своего превосходства.  А

между  тем  он  несомненно  признавал  это  свое  превосходство  и  принимал

выказываемые ему знаки уважения как должное и оскорблялся,  когда  этого  не

было. В комнате присяжных ему  как  раз  пришлось  испытать  это  неприятное

чувство от выказанного ему неуважения. В числе  присяжных  нашелся  знакомый

Нехлюдова. Это был Петр Герасимович (Нехлюдов  никогда  и  не  знал  и  даже

немного хвастал тем, что не знает его фамилии),  бывший  учитель  детей  его

сестры. Петр Герасимович этот кончил курс и был теперь учителем гимназии. Он

всегда был невыносим Нехлюдову  своей  фамильярностью,  своим  самодовольным

хохотом, вообще своей "коммунностью", как говорила сестра Нехлюдова.

     - А, и вы  попали,  -  с  громким  хохотом  встретил  Петр  Герасимович

Нехлюдова. - Не отвертелись?

     - Я и не думал отвертываться, - строго и уныло сказал Нехлюдов.

     - Ну, это гражданская доблесть. Погодите, как проголодаетесь  да  спать

не дадут, не то запоете! - еще громче хохоча, заговорил Петр Герасимович.

     "Этот протоиереев сын сейчас  станет  мне  "ты"  говорить",  -  подумал

Нехлюдов и, выразив на своем лице такую печаль, которая была бы  естественна

только, если бы он сейчас узнал о смерти  всех  родных,  отошел  от  него  и

приблизился   к    группе,    образовавшейся    около    бритого    высокого

представительного господина, что-то оживленно рассказывавшего. Господин этот

говорил о процессе, который шел теперь в гражданском отделении, как о хорошо

знакомом ему деле, называя судей и знаменитых адвокатов по имени и отчеству.

Он  рассказывал  про  тот  удивительный  оборот,  который  умел  дать   делу

знаменитый адвокат и по которому одна из сторон, старая барыня, несмотря  на

то, что она был" совершенно права, должна будет ни за что заплатит"  большие

деньги противной стороне.

     - Гениальный адвокат! - говорил он.

     Его слушали с уважением, и некоторые старались вставить свои замечания,

но он всех обрывал, как будто он один мог знать все по-настоящему.

     Несмотря на то, что Нехлюдов приехал поздно, пришлось долго дожидаться.

Задерживал дело до сих пор не приехавший один из членов суда.
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     Председательствующий  приехал  в  суд  рано.  Председательствующий  был

высокий, полный человек с большими седеющими бакенбардами. Он был женат,  но

вел очень распущенную жизнь, так же как и  его  жена.  Они  не  мешали  друг

другу. Нынче утром он получил записку от швейцарки-гувернантки, жившей у них

в доме летом и теперь проезжавшей с юга в Петербург, что она будет в  городе

между тремя и шестью часами ждать его в гостинице  "Италия".  И  потому  ему

хотелось начать и кончить раньше заседание нынешнего дня,  с  тем  чтобы  до

шести успеть посетить эту рыженькую  Клару  Васильевну,  с  которой  у  него

прошлым летом на даче завязался роман.

     Войдя в кабинет, он защелкнул дверь,  достал  из  шкафа  с  бумагами  с

нижней полки две галтеры (гири) и сделал двадцать  движений  вверх,  вперед,

вбок и вниз и потом три раза легко присел, держа галтеры над головой.

     "Ничто так не  поддерживает,  как  обливание  водою  и  гимнастика",  -

подумал  он,  ощупывая  левой  рукой  с  золотым  кольцом   на   безымяннике

напруженный бисепс правой. Ему оставалось  еще  сделать  мулине  (он  всегда

делал эти  два  движения  перед  долгим  сидением  заседания),  когда  дверь

дрогнула. Кто-то хотел отворить ее. Председатель поспешно  положил  гири  на

место и отворил дверь.

     - Извините, - сказал он,

     В комнату вошел один из членов, в золотых очках, невысокий, с поднятыми

плечами и нахмуренным лицом.

     - Опять Матвея Никитича нет, - сказал член недовольно.

     - Нет еще, - надевая мундир, отвечал председатель. - Вечно опаздывает.

     - Удивительно, как не совестно, - сказал член и сердито  сел,  доставая

папиросы.

     Член этот,  очень  аккуратный  человек,  нынче  утром  имел  неприятное

столкновение с женой за то, что жена израсходовала раньше срока данные ей на

месяц деньги. Она просила дать ей вперед, но он сказал, что не  отступит  от

своего. Вышла сцена. Жена сказала, что если так, то и обеда не будет,  чтобы

он и не ждал обеда дома. На этом он  уехал,  боясь,  что  она  сдержит  свою

угрозу, так как от нее всего  можно  было  ожидать.  "Вот  и  живи  хорошей,

нравственной жизнью, - думал он, глядя на сияющего,  здорового,  веселого  и

добродушного  председателя,  который,  широко  расставляя  локти,  красивыми

белыми руками расправлял густые  и  длинные  седеющие  бакенбарды  по  обеим

сторонам шитого воротника, - он всегда доволен и весел, а я мучаюсь".

     Вошел секретарь и принес какое-то дело.

     - Очень вам благодарен, - сказал председатель и  закурил  папироску.  -

Какое же дело пустим первым?

     - Да я думаю, отравление, - как будто равнодушно сказал секретарь.

     -  Ну,  хорошо,  отравление  так  отравление,  -  сказал  председатель,

сообразив, что это такое дело, которое можно кончить  до  четырех  часов,  а

потом уехать. - А Матвея Никитича нет?

     - Все нет.

     - А Бреве здесь?

     - Здесь, - отвечал секретарь.

     - Так скажите ему, если увидите, что мы начнем с отравления.

     Бреве был тот товарищ прокурора, который должен  был  обвинять  в  этом

заседании.

     Выйдя в коридор, секретарь встретил Бреве. Подняв высоко плечи,  он,  в

расстегнутом мундире, с портфелем под  мышкой,  чуть  не  бегом,  постукивая

каблуками  и  махая  свободной  рукой   так,   что   плоскость   руки   была

перпендикулярна к направлению его хода, быстро шагал по коридору.

     - Михаил Петрович просил  узнать,  готовы  ли  вы,  -  спросил  у  него

секретарь.

     - Разумеется, я всегда готов, - сказал товарищ прокурора. - Какое  дело

первое?

     - Отравление.

     - И прекрасно, - сказал товарищ прокурора, но он вовсе не находил этого

прекрасным: он не спал всю ночь. Они провожали товарища, много пили и играли

до двух часов, а потом поехали к женщинам в тот самый дом, в  котором  шесть

месяцев тому назад еще была Маслова, так что именно дело об отравлении он не

успел прочесть и теперь хотел пробежать его. Секретарь же нарочно, зная, что

он не читал дела об отравлении, посоветовал председателю пустить его первым.

Секретарь был либерального, даже радикального образа мыслей  человек.  Бреве

же был консервативен и даже, как  все  служащие  в  России  немцы,  особенно

предан православию, и секретарь не любил его и завидовал его месту.

     - Ну, а как же о скопцах? - спросил секретарь.

     - Я сказал, что не могу, - сказал товарищ прокурора, -  за  отсутствием

свидетелей, так и заявлю суду.

     - Да ведь все равно...

     - Не могу, - сказал товарищ прокурора и, также махая рукой, пробежал  в

свой кабинет.

     Он  откладывал  дело  о  скопцах  за  отсутствием  совсем  неважного  и

ненужного для дела свидетеля только потому, что дело это, слушаясь  в  суде,

где состав присяжных был интеллигентный,  могло  кончиться  оправданием.  По

уговору же с председателем  дело  это  должно  было  перенестись  на  сессию

уездного  города,  где  будут  больше  крестьяне,  и  потому  больше  шансов

обвинения.

     Движение по коридору все усиливалось. Больше всего  народа  было  около

залы гражданского отделения, в  которой  шло  то  дело,  о  котором  говорил

представительный господин присяжным, охотник до судейских дел.  В  сделанный

перерыв из этой залы вышла та самая старушка, у которой  гениальный  адвокат

сумел отнять ее имущество в пользу дельца,  не  имевшего  на  это  имущество

никакого права, - это знали и судьи, а тем более истец  и  его  адвокат;  но

придуманный ими ход был  такой,  что  нельзя  было  не  отнять  имущество  у

старушки и не отдать его дельцу. Старушка была толстая  женщина  в  нарядном

платье и с огромными цветами на шляпке. Она, выйдя из двери, остановилась  в

коридоре и, разводя толстыми, короткими руками, все повторяла:  "Что  ж  это

будет? Сделайте милость! Что ж это?" - обращаясь к своему адвокату.  Адвокат

смотрел на цветы на ее шляпке и не слушал ее, что-то соображая.

     Вслед  за  старушкой  из  двери  залы  гражданского   отделения,   сияя

пластроном широко раскрытого жилета и самодовольным лицом, быстро вышел  тот

самый знаменитый  адвокат,  который  сделал  так,  что  старушка  с  цветами

осталась ни при чем, а делец, давший ему десять тысяч рублей, получил больше

ста тысяч. Все глаза обратились на адвоката, и  он  чувствовал  это  и  всей

наружностью своей как бы говорил: "Не нужно никаких выражений  преданности",

- и быстро прошел мимо всех.
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Наконец приехал и Матвей Никитич, и судебный пристав, худой  человек  с

длинной шеей и походкой набок и также набок выставляемой нижней губой, вошел

в комнату присяжных.

     Судебный   пристав   этот   был   честный   человек,   университетского

образования, но не мог нигде удержаться на месте, потому что пил запоем. Три

месяца тому назад одна графиня, покровительница его жены, устроила  ему  это

место, и он до сих пор держался на нем и радовался этому.

     - Что же, господа, собрались все? -  сказал  он,  надевая  pince-nez  и

глядя через него.

     - Все, кажется, - сказал веселый купец.

     - Вот поверим, - сказал судебный пристав и,  достав  из  кармана  лист,

стал перекликать, глядя на вызываемых то через pince-nez, то сквозь него.

     - Статский советник И. М. Никифоров.

     - Я, - сказал представительный господин, знавший все судейские дела.

     - Отставной полковник Иван Семенович Иванов.

     - Здесь, - отозвался худой человек в отставном мундире.

     - Купец второй гильдии Петр Баклашов.

     - Есть, - сказал добродушный купец, улыбаясь во весь рот. - Готовы!

     - Гвардии поручик князь Дмитрий Нехлюдов.

     - Я, - отвечал Нехлюдов.

     Судебный пристав особенно учтиво и  приятно,  глядя  поверх  pince-nez,

поклонился, как будто выделяя его этим от других.

     - Капитан Юрий Дмитриевич Данченко, купец Григорий Ефимович Кулешов,  -

и т. д., и т. д.

     Все, кроме двух, были в сборе.

     - Теперь пожалуйте, господа, в залу,  -  приятным  жестом  указывая  на

дверь, сказал пристав.

     Все тронулись и, пропуская друг друга в дверях, вышли в  коридор  и  из

коридора в залу заседания.

     Зала суда была большая,  длинная  комната.  Один  конец  ее  был  занят

возвышением, к которому вели три ступеньки. На возвышении  посередине  стоял

стол, покрытый зеленым сукном с более темной зеленой бахромой. Позади  стола

стояли три кресла с очень высокими дубовыми резными спинками, а за  креслами

висел в золотой раме яркий портрет во весь рост генерала в мундире и  ленте,

отставившего ногу и держащегося за саблю. В правом углу висел киот с образом

Христа в терновом венке и  стоял  аналой,  и  в  правой  же  стороне  стояла

конторка прокурора. С левой стороны, против конторки, был в  глубине  столик

секретаря, а ближе к публике - точеная дубовая  решетка  и  за  нею  еще  не

занятая скамья подсудимых. С правой стороны на возвышении стояли в два  ряда

стулья тоже с высокими спинками, для присяжных, внизу столы для адвокатов.

     Все это было в передней  части  залы,  разделявшейся  решеткой  надвое.

Задняя же часть вся занята была скамьями, которые, возвышаясь один  ряд  над

другим, шли до задней стены. В задней части залы, на передних лавках, сидели

четыре женщины, вроде фабричных  или  горничных,  и  двое  мужчин,  тоже  из

рабочих,  очевидно  подавленных  величием  убранства  залы  и  потому  робко

перешептывавшихся между собой.

     Скоро после присяжных судебный пристав односторонней походкой вышел  на

середину и громким голосом, которым он точно хотел испугать  присутствующих,

прокричал:

     - Суд идет!

     Все встали, и на возвышение зала вышли  судьи:  председательствующий  с

своими мускулами и прекрасными  бакенбардами;  потом  мрачный  член  суда  в

золотых очках, который теперь  был  еще  мрачнее  оттого,  что  перед  самым

заседанием он встретил  своего  шурина,  кандидата  на  судебные  должности,

который сообщил ему, что он был у сестры и сестра объявила ему, что обеда не

будет.

     - Так что, видно, в кабачок поедем, - сказал шурин, смеясь.

     - Ничего нет смешного, -  сказал  мрачный  член  суда  и  сделался  еще

мрачнее.

     И, наконец, третий член суда, тот самый Матвей Никитич, который  всегда

опаздывал, - этот член был бородатый человек  с  большими,  вниз  оттянутыми

добрыми глазами. Член этот страдал катаром желудка и с нынешнего утра начал,

по совету доктора, новый режим, и этот новый режим задержал его  нынче  дома

еще дольше обыкновенного. Теперь, когда он входил  на  возвышение,  он  имел

сосредоточенный вид, потому  что  у  него  была  привычка  загадывать  всеми

возможными средствами  на  вопросы,  которые  он  задавал  себе.  Теперь  он

загадал, что если число шагов до кресла от двери кабинета будет делиться  на

три без остатка, то новый режим вылечит его от  катара,  если  же  не  будет

делиться, то нет. Шагов было двадцать шесть, но он сделал маленький шажок  и

ровно на двадцать седьмом подошел к креслу.

     Фигуры председателя и членов, вышедших на возвышение в  своих  расшитых

золотом воротниках мундиров, были очень внушительны.  Они  сами  чувствовали

это, и все трое, как бы смущенные своим величием, поспешно и скромно опуская

глаза, сели на свои резные  кресла  за  покрытый  зеленым  сукном  стол,  на

котором возвышался  треугольный  инструмент  с  орлом,  стеклянные  вазы,  в

которых бывают в буфетах конфеты, чернильница, перья и лежала бумага  чистая

и прекрасная и вновь очиненные карандаши разных размеров. Вместе  с  судьями

вошел и товарищ прокурора. Он так же поспешно, с портфелем под мышкой, и так

же махая рукой прошел к своему месту у окна и тотчас же погрузился в  чтение

и  пересматривание  бумаг,  пользуясь  каждой  минутой   для   того,   чтобы

приготовиться к делу. Прокурор этот только что четвертый раз обвинял. Он был

очень честолюбив и твердо решил сделать карьеру и потому считал  необходимым

добиваться обвинения по всем делам, по которым он будет  обвинять.  Сущность

дела об отравлении он знал в общих чертах и составил уже план речи,  но  ему

нужны были еще некоторые данные, и их-то он теперь поспешно и  выписывал  из

дела.

     Секретарь сидел на противоположном конце возвышения и,  подготовив  все

те бумаги, которые могут понадобиться для чтения,  просматривал  запрещенную

статью, которую он достал и читал вчера. Ему  хотелось  поговорить  об  этой

статье с членом суда с большой бородой, разделяющим его  взгляды,  и  прежде

разговора хотелось ознакомиться с нею.

VIII

Председатель, просмотрев бумаги, сделал  несколько  вопросов  судебному

приставу и  секретарю  и,  получив  утвердительные  ответы,  распорядился  о

приводе подсудимых. Тотчас же дверь за решеткой отворилась, и вошли в шапках

два жандарма с оголенными саблями, а за ними сначала один подсудимый,  рыжий

мужчина с веснушками, и две женщины. Мужчина был одет в арестантский  халат,

слишком широкий  и  длинный  для  него.  Входя  в  суд,  он  держал  руки  с

оттопыренными большими пальцами, напряженно вытянутыми по швам,  придерживая

этим положением спускавшиеся слишком длинные рукава. Он,  не  взглядывая  на

судей и зрителей, внимательно смотрел на скамью, которую обходил. Обойдя ее,

он аккуратно, с края, давая место другим, сел  на  нее  и,  вперив  глаза  в

председателя, точно шепча что-то, стал Шевелить мускулами в  щеках.  За  ним

вошла немолодая женщина, также одетая в арестантский халат.  Голова  женщины

была повязана арестантской косынкой, лицо  было  серо-белое,  без  бровей  и

ресниц, но с красными глазами. Женщина эта  казалась  совершенно  спокойной.

Проходя на свое место, халат ее зацепился за  что-то,  она  старательно,  не

торопясь, выпростала его и села.

     Третья подсудимая была Маслова.

     Как только она вошла, глаза всех мужчин, бывших в зале,  обратились  на

нее и долго не отрывались  от  ее  белого  с  черными  глянцевито-блестящими

глазами лица и выступавшей под халатом высокой  груди.  Даже  жандарм,  мимо

которого она проходила, не спуская глаз, смотрел на нее, пока она  проходила

и усаживалась, и потом, когда она уселась, как будто сознавая себя виновным,

поспешно отвернулся и, встряхнувшись, уперся  глазами  в  окно  прямо  перед

собой.

     Председатель подождал, пока подсудимые заняли свои места, и, как только

Маслова уселась, обратился к секретарю.

     Началась  обычная  процедура:   перечисление   присяжных   заседателей,

рассуждение о неявившихся, наложение на них штрафов и решение о тех, которые

отпрашивались, и пополнение неявившихся запасными. Потом председатель сложил

билетики, вложил их в стеклянную вазу и стал, немного засучив  шитые  рукава

мундира и обнажив  сильно  поросшие  волосами  руки,  с  жестами  фокусника,

вынимать по одному билетику, раскатывать и  читать  их.  Потом  председатель

спустил рукава и предложил священнику привести заседателей к присяге.

     Старичок священник, с опухшим желто-бледным лицом, в коричневой рясе  с

золотым крестом на груди и еще каким-то маленьким орденом, приколотым  сбоку

на рясе, медленно под рясой передвигая свои опухшие ноги, подошел к  аналою,

стоящему под образом.

     Присяжные встали и, толпясь, двинулись к аналою.

     - Пожалуйте, - проговорил священник, потрогивая пухлой рукой свой крест

на груди и ожидая приближения всех присяжных.

     Священник этот священствовал сорок шесть лет и собирался через три года

отпраздновать свой юбилеи так же,  как  его  недавно  отпраздновал  соборный

протоиерей. В окружном же суде он служил со времени открытия судов  и  очень

гордился тем, что он привел к присяге несколько десятков тысяч человек и что

в своих преклонных годах он продолжал трудиться на благо церкви, отечества и

семьи, которой он оставит, кроме дома, капитал не  менее  тридцати  тысяч  в

процентных бумагах. То же, что труд его  в  суде,  состоящий  в  том,  чтобы

приводить людей к присяге над Евангелием, в котором прямо запрещена присяга,

был труд нехороший, никогда не приходило ему в голову, и  он  не  только  не

тяготился этим, но любил это привычное занятие, часто при этом  знакомясь  с

хорошими господами. Теперь он не без удовольствия познакомился с  знаменитым

адвокатом, внушавшим ему большое уважение  тем,  что  за  одно  только  дело

старушки с огромными цветами на шляпке он получил десять тысяч рублей.

     Когда присяжные все взошли  по  ступенькам  на  возвышение,  священник,

нагнув набок лысую и седую голову, пролез ею в насаленную дыру епитрахили и,

оправив жидкие волосы, обратился к присяжным.

     - Правую руку поднимите, а персты сложите так вот, - сказал он медленно

старческим голосом, поднимая пухлую руку с ямочками  над  каждым  пальцем  и

складывая эти пальцы в щепоть. - Теперь повторяйте за мной, -  сказал  он  и

начал: - Обещаюсь и клянусь всемогущим богом, пред святым его  Евангелием  и

животворящим крестом господним, что по делу, по которому...  -  говорил  он,

делая перерыв после каждой фразы.  -  Не  опускайте  руки,  держите  так,  -

обратился он к молодому человеку,  опустившему  руку,  -  что  по  делу,  по

которому...

     Представительный господин с бакенбардами,  полковник,  купец  и  другие

держали руки с сложенными перстами так, как этого  требовал  священник,  как

будто с особенным удовольствием, очень  определенно  и  высоко,  другие  как

будто неохотно и неопределенно. Одни слишком  громко  повторяли  слова,  как

будто с  задором  и  выражением,  говорящим:  "А  я  все-таки  буду  и  буду

говорить", другие же только шептали, отставали от священника и потом, как бы

испугавшись, не вовремя догоняли его; одни крепко-крепко, как бы боясь,  что

выпустят  что-то,  вызывающими  жестами  держали  свои  щепотки,  а   другие

распускали их и опять собирали. Всем  было  неловко,  один  только  старичок

священник был несомненно убежден, что он  делает  очень  полезное  и  важное

дело. После  присяги  председатель  предложил  присяжным  выбрать  старшину.

Присяжные встали и, теснясь, прошлись в совещательную комнату, где почти все

они тотчас достали папиросы  и  стали  курить.  Кто-то  предложил  старшиной

представительного господина, и все  тотчас  же  согласились  и,  побросав  и

потушив окурки, вернулись в залу. Выбранный старшина  объявил  председателю,

кто избран старшиной, и все опять, шагая через ноги друг  другу,  уселись  в

два ряда на стулья с высокими спинками.

     Все  шло  без  задержек,  скоро  и  не  без  торжественности,   и   эта

правильность, последовательность  и  торжественность,  очевидно,  доставляли

удовольствие  участвующим,  подтверждая  в  них  сознание,  что  они  делают

серьезное и важное общественное дело. Это чувство испытывал и Нехлюдов.

     Как только присяжные уселись, председатель сказал им речь об их правах,

обязанностях и ответственности. Говоря  свою  речь,  председатель  постоянно

переменял позу: то облокачивался на левую, то на правую руку, то на  спинку,

то на ручки кресел, то уравнивал края бумаги, то гладил  разрезной  нож,  то

ощупывал Карандаш.

     Права их, по его словам, состояли  в  том,  что  они  могут  спрашивать

подсудимых через  председателя,  могут  иметь  карандаш  и  бумагу  и  могут

осматривать вещественные доказательства. Обязанность состояла в  том,  чтобы

они судили не ложно, а справедливо. Ответственность же их  состояла  в  том,

что  в  случае  несоблюдения  тайны  совещаний  и  установления  сношений  с

посторонними они подвергались наказанию.

     Все слушали с почтительным вниманием. Купец, распространяя вокруг  себя

запах вина и удерживая шумную отрыжку, на каждую  фразу  одобрительно  кивал

головою. 

IX

     Окончив свою речь, председатель обратился к подсудимым.

     - Симон Картинкин, встаньте, - сказал он.

     Симон нервно вскочил. Мускулы щек зашевелились еще быстрее.

     - Ваше имя?

     - Симон Петров Картинкин, - быстро  проговорил  он  трескучим  голосом,

очевидно вперед приготовившись к ответу.

     - Ваше звание?

     - Крестьяне.

     - Какой губернии, уезда?

     - Тульской  губернии,  Крапивенского  уезда,  волости  Купянской,  села

Борки.

     - Сколько вам лет?

     - Тридцать четвертый, рожден в тысяча восемьсот...

     - Веры какой?

     - Веры мы русской, православной.

     - Женат?

     - Никак нет-с.

     - Чем занимаетесь?

     - Занимались мы по коридору в гостинице "Мавритания".

     - Судились когда прежде?

     - Никогда не сужден, потому как мы жили прежде...

     - Не судились прежде?

     - Помилуй бог, никогда.

     - Копию с обвинительного акта получили?

     - Получили.

     -  Садитесь.  Евфимия  Иванова  Бочкова,  -  обратился  председатель  к

следующей подсудимой.

     Но Симон продолжал стоять и заслонял Бочкову.

     - Картинкин, сядьте.

     Картиикин все стоял,

     - Картинкин, сядьте!

     Но Картинкин все стоял и сел только тогда, когда  подбежавший  пристав,

склонив голову набок и неестественно раскрывая  глаза,  трагическим  шепотом

проговорил: "Сидеть, сидеть!"

     Картинкин сел так же быстро, как он  встал,  и,  запахнувшись  халатом,

стал опять беззвучно шевелить щеками.

     - Ваше имя? - со вздохом усталости  обратился  председатель  ко  второй

подсудимой, не глядя на нее и  о  чем-то  справляясь  в  лежащей  перед  ним

бумаге. Дело было настолько привычное для председателя, что  для  убыстрения

хода дел он мог делать два дела разом.

     Бочковой было сорок три года, звание - коломенская мещанка,  занятие  -

коридорная в той же гостинице "Мавритания". Под судом и следствием не  была,

копию с обвинительного  акта  получила.  Ответы  свои  выговаривала  Бочкова

чрезвычайно смело и  с  такими  интонациями,  точно  она  к  каждому  ответу

приговаривала: "Да, Евфимия, и Бочкова, копию получила, и  горжусь  этим,  и

смеяться никому не позволю". Бочкова, не дожидаясь того,  чтобы  ей  сказали

сесть, тотчас же села, как только кончились вопросы.

     - Ваше  имя?  -  обратился  женолюбивый  председатель  как-то  особенно

приветливо к третьей подсудимой. -  Надо  встать,  -  прибавил  он  мягко  и

ласково, заметив, что Маслова сидела.

     Маслова быстрым движением встала и с выражением  готовности,  выставляя

свою высокую грудь, не отвечая, глядела прямо  в  лицо  председателя  своими

улыбающимися и немного косящими черными глазами.

     - Звать как?,

     - Любовью, - проговорила она быстро.

     Нехлюдов между тем, надев pince-nez, глядел на подсудимых по мере того,

как их допрашивали. "Да не может быть, - думал он, не спуская  глаз  с  лица

подсудимой, - но как же Любовь?" - думал он, услыхав ее ответ.

     Председатель хотел спрашивать дальше, но член в очках,  что-то  сердито

прошептав, остановил  его.  Председатель  сделал  головой  знак  согласия  и

обратился к подсудимой.

     - Как Любовью? - сказал он. - Вы записаны иначе.

     Подсудимая молчала.

     - Я вас спрашиваю, как ваше настоящее имя.

     - Крещена как? - спросил сердитый член.

     - Прежде звали Катериной.

     "Да не может быть", - продолжал себе говорить Нехлюдов, и между тем  он

уже без  всякого  сомнения  знал,  что  это  была  она,  та  самая  девушка,

воспитанница-горничная, в которую он одно время был влюблен, именно влюблен,

а потом в каком-то безумном чаду  соблазнил  и  бросил  и  о  которой  потом

никогда не вспоминал, потому что воспоминание это было  слишком  мучительно,

слишком  явно  обличало  его  и  показывало,  что  он,  столь  гордый  своей

порядочностью, не только не  порядочно,  но  прямо  подло  поступил  с  этой

женщиной.

     Да, это была она. Он видел теперь ясно ту исключительную,  таинственную

особенность, которая отделяет каждое лицо от другого, делает его  особенным,

единственным, неповторяемым. Несмотря на неестественную  белизну  и  полноту

лица, особенность эта, милая, исключительная особенность, была в этом  лице,

в губах, в немного косивших глазах и, главное, в этом  наивном,  улыбающемся

взгляде и в выражении готовности не только в лице, но и во всей фигуре.

     - Вы так и должны были сказать,  -  опять-таки  особенно  мягко  сказал

председатель. - Отчество как?

     - Я - незаконная, - проговорила Маслова.

     - Все-таки по крестному отцу как звали?

     - Михайловой.

     "И что могла она сделать?" - продолжал думать  между  тем  Нехлюдов,  с

трудом переводя дыхание.

     - Фамилия, прозвище ваше как? - продолжал председатель.

     - Писали по матери Масловой.

     - Звание?

     - Мещанка.

     - Веры православной?

     - Православной.

     - Занятие? Чем занимались?

     Маслова молчала.

     - Чем занимались? - повторил председатель.

     - В заведении была, - сказала она.

     - В каком заведении? - строго спросил член в очках.

     - Вы сами знаете, в каком, - сказала Маслова, улыбнулась и  тотчас  же,

быстро оглянувшись, опять прямо уставилась на председателя.

     Что-то было такое необыкновенное в выражении лица и страшное и жалкое в

значении сказанных ею слов, в этой улыбке и в том быстром  взгляде,  которым

она окинула при этом залу, что председатель потупился, и в  зале  на  минуту

установилась совершенная тишина. Тишина  была  прервана  чьим-то  смехом  из

публики. Кто-то зашикал. Председатель поднял голову и продолжал вопросы:

     - Под судом и следствием не были?

     - Не была, - тихо проговорила Маслова, вздыхая.

     - Копию с обвинительного акта получили?

     - Получила.

     - Сядьте, - сказал председатель.

     Подсудимая подняла юбку сзади тем движением, которым  нарядные  женщины

оправляют шлейф, и села, сложив белые небольшие руки в  рукавах  халата,  не

спуская глаз с председателя.

     Началось  перечисление  свидетелей,  удаление  свидетелей,  решение  об

эксперте-докторе и приглашение его в залу заседания. Потом встал секретарь и

начал читать обвинительный акт. Читал он внятно и громко, но так быстро, что

голос его, неправильно выговаривавший л и р, сливался в один  неперестающии,

усыпительный гул. Судьи облокачивались  то  на  одну,  то  на  другую  ручку

кресел, то на стол, то на спинку, то закрывали  глаза,  то  открывали  их  и

перешептывались. Один жандарм несколько раз удерживал начинающуюся  судорогу

зевоты.

     Из подсудимых Картинкин не переставая шевелил  щеками.  Бочкова  сидела

совершенно спокойно и прямо, изредка почесывая пальцем под косынкой голову.

     Маслова то сидела  неподвижно,  слушая  чтеца  и  смотря  на  него,  то

вздрагивала и как бы хотела возражать, краснела  и  потом  тяжело  вздыхала,

переменяла положение рук, оглядывалась и опять уставлялась на чтеца.

     Нехлюдов сидел в первом ряду на своем высоком стуле, вторым от края, и,

снимая pince-nez, смотрел на Маслову, и в душе его шла сложная и мучительная

работа.
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     Обвинительный акт был такой:

     - "17 января 188* года  в  гостинице  "Мавритания"  скоропостижно  умер

приезжий - курганский 2-й гильдии купец Ферапонт Емельянович Смельков.

     Местный полицейский врач 4-го участка удостоверил, что смерть произошла

от разрыва сердца, вызванного чрезмерным  употреблением  спиртных  напитков.

Тело Смелькова было предано земле.

     По  прошествии  нескольких  дней  возвратившийся  из  Петербурга  купец

Тимохин, земляк и товарищ Смелькова,  узнав  обстоятельства,  сопровождавшие

кончину Смелькова, заявил подозрение в  отравлении  его  с  целью  похищения

бывших при нем денег.

     Подозрение это нашло себе подтверждение на  предварительном  следствии,

коим установлено: 1) что Смельков незадолго до смерти получил из банка  3800

рублей  серебром.  Между  тем  при  описи  имущества  покойного  в   порядке

охранительном оказалось в наличности только 312 рублей 16  копеек.  2)  Весь

день  накануне  и  всю  последнюю  перед  смертью  ночь  Смельков  провел  с

проституткой Любкой (Екатериной Масловой) в доме терпимости  и  в  гостинице

"Мавритания", куда, по поручению Смелькова и  в  отсутствии  его,  Екатерина

Маслова приезжала из дома терпимости за деньгами, кои  достала  из  чемодана

Смелькова,  отомкнув  его  данным  ей  Смельковым  ключом,   в   присутствии

коридорной  прислуги  гостиницы  "Мавритании"  Евфимии  Бочковой  и   Симона

Картинкина.   В   чемодане   Смелькова,   при   отмыкании   его    Масловой,

присутствовавшие при этом Бочкова и Картинкин видели пачки кредитных билетов

сторублевого достоинства. 3) По возвращении Смелькова из дома  терпимости  в

гостиницу "Мавритания" вместе с проституткой Любкой сия последняя, по совету

коридорного Картинкина, дала выпить Смелькову в рюмке коньяка белый порошок,

полученный  ею  от  Картинкина.  4)  На  следующее  утро  проститутка  Любка

(Екатерина Маслова) продала своей хозяйке, содержательнице  дома  терпимости

свидетельнице Китаевой, брильянтовый перстень Смелькова, якобы подаренный ей

Смельковым. 5) Коридорная девушка гостиницы "Мавритания" Евфимия Бочкова  на

другой день после кончины Смелькова внесла на свой текущий  счет  в  местный

коммерческий банк 1800 рублей серебром.

     Судебно-медицинским   осмотром,   вскрытием    трупа    и    химическим

исследованием внутренностей Смелькова обнаружено несомненное присутствие яда

в организме покойного, подавшее основание заключить, что смерть  последовала

от отравления.

     Привлеченные  в  качестве  обвиняемых  Маслова,  Бочкова  и   Картинкин

виновными себя не признали, объявив: Маслова - что  она  действительно  была

послана Смельковым из дома терпимости, где она, по ее выражению, работает, в

гостиницу "Мавританию" привезти купцу денег, и что, отперев  там  данным  ей

ключом чемодан купца, она взяла из него 40  рублей  серебром,  как  ей  было

велено, но больше денег не брала, что могут подтвердить Бочкова и Картинкин,

в присутствии которых она отпирала и запирала чемодан и брала деньги.  Далее

показала, что она при  вторичном  своем  приезде  в  номер  купца  Смелькова

действительно дала ему, по наущению Картинкина, выпить  в  коньяке  каких-то

порошков, которые она считала усыпительными, с  тем  чтобы  купец  заснул  и

поскорее отпустил ее. Кольцо подарил ей сам  Смельков  после  того,  как  он

побил ее и она заплакала и хотела от него уехать.

     Евфимья Бочкова показала, что она ничего не знает о пропавших  деньгах,

и что она и в номер купца не входила, а хозяйничала там одна  Любка,  и  что

если что и похищено  у  купца,  то  совершила  похищение  Любка,  когда  она

приезжала с купцовым ключом за деньгами.  -  В  этом  месте  чтения  Маслова

вздрогнула и, открыв рот, оглянулась на Бочкову. - Когда же Евфимии Бочковой

был предъявлен ее счет в банке на 1800 рублей серебром, -  продолжал  читать

секретарь, - и спрошено: откуда у нее взялись такие  деньги,  она  показала,

что они нажиты ею в продолжение двенадцати лет вместе с Симоном Картинкиным,

за которого она собиралась выйти замуж. Симон Картинкин, в свою очередь, при

первом показании своем сознался, что  он  вместе  с  Бочковой,  по  наущению

Масловой, приехавшей с ключом из дома терпимости, похитил деньги и поделился

ими с Масловой и Бочковой. - При этом Маслова опять вздрогнула,  привскочила

даже, багрово покраснела и  начала  говорить  что-то,  но  судебный  пристав

остановил ее. - Наконец, - продолжал чтение секретарь, - Картинкин  сознался

и в том, что дал Масловой порошков для  усыпления  купца;  во  вторичном  же

своем показании отрицал свое участие в похищении денег и  передачу  порошков

Масловой, во всем обвиняя ее одну. О деньгах же, вложенных Бочковою в  банк,

он показал согласно с ней, что они приобретены вместе с ним двенадцатилетней

службой в гостинице от господ, награждавших его за услуги".

     Затем следовало в обвинительном акте описание очных  ставок,  показания

свидетелей, мнение экспертов и т. д.

     Заключение обвинительного акта было следующее:

     - "Ввиду всего вышеизложенного  крестьянин  села  Борков  Симон  Петров

Картинкин 33-х лет, мещанка Евфимия  Иванова  Бочкова  43-х  лет  и  мещанка

Екатерина Михайлова Маслова 27-ми лет обвиняются в том, что они 17-го января

188* года,  предварительно  согласившись  между  собой,  похитили  деньги  и

перстень купца Смелькова на сумму 2500 рублей серебром и  с  умыслом  лишить

его жизни напоили его, Смелькова, ядом, отчего и последовала его, Смелькова,

смерть.

     Преступление это предусмотрено 4 и 5 пунктами 1453  статьи  Уложения  о

наказаниях.  Посему  и   на   основании   статьи   201   Устава   уголовного

судопроизводства крестьянин  Симон  Картинкин,  Евфимия  Бочкова  и  мещанка

Екатерина  Маслова  подлежат  суду  окружного  суда  с  участием   присяжных

заседателей".

     Так закончил свое чтение  длинного  обвинительного  акта  секретарь  и,

сложив листы, сел на свое место, оправляя обеими руками длинные волосы.  Все

вздохнули  облегченно,  с  приятным  сознанием  того,  что  теперь  началось

исследование, и сейчас все выяснится, и справедливость будет  удовлетворена.

Один Нехлюдов не испытывал этого чувства: он весь был поглощен ужасом  перед

тем, что могла сделать та Маслова, которую он  знал  невинной  и  прелестной

девочкой десять лет тому назад.
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     Когда   кончилось    чтение    обвинительного    акта,    председатель,

посоветовавшись с  членами,  обратился  к  Картинкину  с  таким  выражением,

которое явно говорило, что  теперь  уже  мы  все  и  наверное  узнаем  самым

подробным образом.

     - Крестьянин Симон Картинкин, - начал он, склоняясь налево.

     Симон Картинкин встал, вытянув руки по швам  и  подавшись  вперед  всем

телом, не переставая беззвучно шевелить щеками.

     - Вы обвиняетесь в том; что 17 января 188*  года  вы,  в  сообществе  с

Евфимьей  Бочковой  и  Екатериной  Масловой,  похитили  из  чемодана   купца

Смелькова принадлежащие ему деньги  и  потом  принесли  мышьяк  и  уговорили

Екатерину Маслову дать купцу Смелькову в вине выпить яду, отчего последовала

смерть Смелькова.

     Признаете ли вы себя виновным? - проговорил он и склонился направо.

     - Никак невозможно, потому наше дело служить гостям...

     - Вы после скажете. Признаете ли вы себя виновным?

     - Никак нет-с. Я только...

     - После скажете. Признаете ли вы себя виновным? - спокойно,  но  твердо

повторил председатель.

     - Не могу я этого сделать, потому как...

     Опять судебный пристав подскочил  к  Симону  Картинкину  и  трагическим

шепотом остановил его.

     Председатель,  с  выражением  того,  что  это  дело  теперь   окончено,

переложил локоть руки, в  которой  он  держал  бумагу,  на  другое  место  и

обратился к Евфимье Бочковой.

     - Евфимья Бочкова, вы обвиняетесь в том, что 17-го января 188*  года  в

гостинице "Мавритания", вместе с Симоном Картинкиным и Екатериной  Масловой,

похитили у купца Смелькова из его чемодана его деньги и перстень и, разделив

похищенное между собой,  опоили,  для  скрытия  своего  преступления,  купца

Смелькова ядом, от которого последовала его смерть.  Признаете  ли  вы  себя

виновной?

     - Не виновата я ни в чем, - бойко и твердо заговорила обвиняемая. - Я и

в номер не входила... А как эта паскуда вошла, так она и сделала дело.

     - Вы после скажете, - сказал опять так же мягко и твердо  председатель.

- Так вы не признаете себя виновной?

     - Не я брала деньги, и не я поила, я и в номере  не  была.  Если  бы  я

была, я бы ее вышвырнула.

     - Вы не признаете себя виновной?

     - Никогда.

     - Очень хорошо.

     -  Екатерина  Маслова,  -  начал  председатель,  обращаясь  к   третьей

подсудимой, - вы обвиняетесь в том, что, приехав из публичного дома в  номер

гостиницы "Мавритания" с ключом от чемодана купца Смелькова, вы похитили  из

этого чемодана деньги и перстень, - говорил он, как заученный урок,  склоняя

между тем ухо к члену слева, который говорил,  что  по  списку  вещественных

доказательств недостает склянки. - Похитили из чемодана деньги и перстень, -

повторил председатель, - и, разделив похищенное  и  потом  вновь  приехав  с

купцом Смельковым в гостиницу "Мавритания", вы дали Смелькову выпить вина  с

ядом, от которого последовала его смерть. Признаете ли вы себя виновной?

     - Ни в чем  не  виновата,  -  быстро  заговорила  она,  -  как  сначала

говорила, так и теперь говорю: не брала, не брала и не брала,  ничего  я  не

брала, а перстень он мне сам дал...

     - Вы не признаете себя виновной в похищении двух тысяч  пятисот  рублей

денег? - сказал председатель.

     - Говорю, ничего не брала, кроме сорока рублей.

     - Ну, а в том, что дали купцу Смелькову порошки в вине, признаете  себя

виновной?

     - В этом признаю. Только я думала, как мне сказали, что они сонные, что

от них ничего не будет. Не думала и не  хотела.  Перед  богом  говорю  -  не

хотела, - сказала она.

     - Итак, вы не признаете себя виновной в похищении денег и перстня купца

Смелькова, - сказал председатель. - Но признаете, что дали порошки?

     - Стало быть, признаю, только я думала, сонные порошки. Я дала  только,

чтобы он заснул, - не хотела и не думала.

     - Очень хорошо, - сказал председатель, очевидно довольный  достигнутыми

результатами. - Так расскажите, как было дело, - сказал он, облокачиваясь на

спинку и кладя обе руки на стол. -  Расскажите  все,  как  было.  Вы  можете

чистосердечным признанием облегчить свое положение.

     Маслова, все так же прямо глядя на председателя, молчала.

     - Расскажите, как было дело.

     - Как было? - вдруг быстро начала  Маслова.  -  Приехала  в  гостиницу,

провели меня в номер, там он был, и очень уже  пьяный.  -  Она  с  особенным

выражением ужаса, расширяя глаза, произносила слово он. - Я  хотела  уехать,

он не пустил.

     Она замолчала, как бы вдруг потеряв нить или вспомнив о другом.

     - Ну, а потом?

     - Что ж потом? Потом побыла и поехала домой.

     В это время товарищ  прокурора  приподнялся  наполовину,  неестественно

опираясь на один локоть.

     - Вы желаете сделать вопрос? - сказал председатель и на  утвердительный

ответ товарища прокурора жестом показал товарищу прокурора, что он  передает

ему свое право спрашивать.

     - Я желал бы предложить вопрос: была ли подсудимая  знакома  с  Симоном

Картинкиным прежде? - сказал товарищ прокурора, не глядя на Маслову.

     И, сделав вопрос, сжал губы и нахмурился.

     Председатель повторил вопрос. Маслова испуганно уставилась на  товарища

прокурора.

     - С Симоном? Была, - сказала она.

     - Я бы желал знать теперь, в чем состояло это знакомство  подсудимой  с

Картинкиным. Часто ли они видались между собой?

     - В чем знакомство?  Приглашал  меня  к  гостям,  а  не  знакомство,  -

отвечала Маслова,  беспокойно  переводя  глазами  с  товарища  прокурора  на

председателя и обратно.

     - Я желал бы знать, почему Картинкин приглашал к  гостям  исключительно

Маслову, а не других девушек, - зажмурившись, но с  легкой  мефистофельской,

хитрой улыбкой сказал товарищ прокурора.

     - Я не знаю. Почем я знаю, - отвечала  Маслова,  испуганно  оглянувшись

вокруг себя и на мгновение  остановившись  взглядом  на  Нехлюдове.  -  Кого

хотел, того приглашал.

     "Неужели узнала?" - с ужасом  подумал  Нехлюдов,  чувствуя,  как  кровь

приливала ему к лицу; но Маслова,  не  выделяя  его  от  других,  тотчас  же

отвернулась  и  опять  с  испуганным  выражением  уставилась   на   товарища

прокурора.

     - Подсудимая отрицает, стало  быть,  то,  что  у  нее  были  какие-либо

близкие отношения с Картинкиным?

     Очень хорошо. Я больше ничего не имею спросить.

     И товарищ прокурора тотчас же снял локоть с конторки и стал  записывать

что-то. В действительности он ничего не записывал, а  только  обводил  пером

буквы своей записки, но он видал, как прокуроры и адвокаты это делают: после

ловкого вопроса вписывают в свою  речь  ремарку,  которая  должна  сокрушить

противника.

     Председатель не сейчас обратился к подсудимой,  потому  что  он  в  это

время спрашивал члена в  очках,  согласен  ли  он  на  постановку  вопросов,

которые были уже вперед заготовлены и выписаны.

     - Что же дальше было? - продолжал спрашивать председатель.

     - Приехала домой, - продолжала Маслова,  уже  смелее  глядя  на  одного

председателя, - отдала хозяйке деньги и легла спать. Только заснула  -  наша

девушка Берта будит меня. "Ступай, твой купец опять приехал".  Я  не  хотела

выходить, но мадам велела. Тут он, - она опять с явным ужасом выговорила это

слово он, - он все поил наших девушек, потом хотел послать еще за  вином,  а

деньги у него все вышли. Хозяйка ему не поверила. Тогда  он  меня  послал  к

себе в номер. И сказал, где деньги и сколько взять. Я и поехала.

     Председатель шептался в это время с членом налево и не слыхал того, что

говорила Маслова, но для  того,  чтобы  показать,  что  он  все  слышал,  он

повторил ее последние слова.

     - Вы поехали. Ну, и что же? - сказал он.

     - Приехала и сделала все, как он велел: пошла в номер. Не одна пошла  в

номер, а позвала и Симона Михайловича и  ее,  -  сказала  она,  указывая  на

Бочкову.

     - Врет она, и входить не  входила...  -  начала  было  Бочкова,  но  ее

остановили.

     - При них взяла четыре красненьких, - хмурясь и не  глядя  на  Бочкову,

продолжала Маслова.

     - Ну, а не  заметила  ли  подсудимая,  когда  доставала  сорок  рублей,

сколько было денег? - спросил опять прокурор.

     Маслова вздрогнула, как только прокурор обратился к ней. Она не  знала,

как и что, но чувствовала, что он хочет ей зла.

     - Я не считала; видела, что были сторублевые только.

     - Подсудимая видела сторублевые, - я больше ничего не имею.

     - Ну, что же, привезли деньги?  -  продолжал  спрашивать  председатель,

глядя на часы.

     - Привезла.

     - Ну, а потом? - спросил председатель.

     - А потом он опять взял меня с собой, - сказала Маслова.

     - Ну, а как же вы дали ему в вине порошок? - спросил председатель.

     - Как дала? Всыпала в вино, да и дала.

     - Зачем же вы дали?

     Она, не отвечая, тяжело и глубоко вздохнула.

     - Он все не отпускал меня, - помолчав, сказала она. -  Измучалась  я  с

ним. Вышла в коридор и говорю Симону Михайловичу: "Хоть  бы  отпустил  меня.

Устала". А Симон Михайлович говорит: "Он и нам надоел. Мы хотим ему порошков

сонных дать; он заснет, тогда уйдешь". Я говорю: "Хорошо". Я думала, что это

не вредный  порошок.  Он  и  дал  мне  бумажку.  Я  вошла,  а  он  лежал  за

перегородкой и тотчас велел подать себе коньяку. Я взяла  со  стола  бутылку

финь-шампань, налила в два стакана - себе и ему,  а  в  его  стакан  всыпала

порошок и дала ему. Разве я бы дала, кабы знала.

     - Ну, а как же у вас оказался перстень? - спросил председатель.

     - Перстень он мне сам подарил.

     - Когда же он вам подарил его?

     - А как мы приехали с ним в номер, я хотела уходить, а он  ударил  меня

по голове и гребень сломал. Я рассердилась, хотела уехать. Он взял  перстень

с пальца и подарил мне, чтобы я не уезжала, - сказала она.

     В  это  время  товарищ  прокурора  опять  привстал  и  все  с  тем   же

притворно-наивным видом попросил позволения сделать еще  несколько  вопросов

и, получив разрешение, склонив над шитым воротником голову, спросил:

     - Я бы желал знать, сколько времени пробыла подсудимая в  номере  купца

Смелькова.

     Опять на Маслову нашел страх, и она,  беспокойно  перебегая  глазами  с

товарища прокурора на председателя, поспешно проговорила:

     - Не помню, сколько времени.

     - Ну, а  не  помнит  ли  подсудимая,  заходила  ли  она  куда-нибудь  в

гостинице, выйдя от купца Смелькова?

     Маслова подумала.

     - В номер рядом, в пустой, заходила, - сказала она.

     - Зачем же вы заходили? - сказал товарищ прокурора, увлекшись  и  прямо

обращаясь к ней.

     - Зашла оправиться и дожидалась извозчика.

     - А Картинкин был в номере с подсудимой или не был?

     - Он тоже зашел.

     - Зачем же он зашел?

     - От купца финь-шампань остался, мы вместе выпили.

     - А, вместе выпили. Очень хорошо.

     - А был ли у подсудимой разговор с Симоном и о чем?

     Маслова вдруг нахмурилась, багрово покраснела и быстро проговорила:

     - Что говорила? Ничего я не говорила. Что было, то я все рассказала,  и

больше ничего не знаю. Что хотите со мной делайте. Не виновата я, и все.

     -  Я  больше  ничего  не  имею,  -  -сказал  прокурор  председателю  и,

неестественно приподняв плечи, стал быстро записывать в конспект своей  речи

признание самой подсудимой, что она заходила с Симоном в пустой номер.

     Наступило молчание.

     - Вы не имеете еще ничего сказать?

     - Я все сказала, - проговорила она, вздыхая, и села.

     Вслед  за  этим  председатель  записал  что-то  в  бумагу  и,  выслушав

сообщение, сделанное ему шепотом членом  налево,  объявил  на  десять  минут

перерыв заседания  и  поспешно  встал  и  вышел  из  залы.  Совещание  между

председателем и  членом  налево,  высоким,  бородатым,  с  большими  добрыми

глазами, было о том, что член этот почувствовал легкое расстройство  желудка

и желал  сделать  себе  массаж  и  выпить  капель.  Об  этом  он  и  сообщил

председателю, и по его просьбе был сделан перерыв.

     Вслед за судьями  поднялись  и  присяжные,  адвокаты,  свидетели  и,  с

сознанием приятного чувства совершения уже части важного  дела,  задвигались

туда и сюда.

     Нехлюдов вышел в комнату присяжных и сел там у окна.

<…>

XIX

     В таком душевном настроении находился Нехлюдов, выйдя из  залы  суда  в

комнату присяжных. Он сидел у окна, слушая разговоры, шедшие вокруг него,  и

не переставая курил.

     Веселый купец, очевидно, сочувствовал  всей  душой  времяпрепровождению

купца Смелькова.

     - Ну, брат, здорово  кутил,  по-сибирски.  Тоже  губа  не  дура,  такую

девчонку облюбовал.

     Старшина высказывал какие-то соображения, что все  дело  в  экспертизе.

Петр  Герасимович  что-то  шутил  с  приказчиком-евреем,  и  они  о   чем-то

захохотали. Нехлюдов односложно отвечал на обращенные к нему вопросы и желал

только одного - чтобы его оставили в покое.

     Когда судебный пристав с боковой походкой пригласил опять  присяжных  в

залу заседания, Нехлюдов почувствовал страх, как будто не он шел судить,  но

его вели в суд. В глубине души он чувствовал уже, что он  негодяй,  которому

должно быть совестно смотреть в глаза людям, а между тем он  по  привычке  с

обычными, самоуверенными движениями вошел на возвышение и сел на свое место,

вторым после старшины, заложив ногу на ногу и играя pince-nez.

     Подсудимых тоже куда-то выводили и только что ввели опять.

     В зале были новые лица - свидетели, и  Нехлюдов  заметил,  что  Маслова

несколько раз взглядывала, как будто не  могла  оторвать  взгляда  от  очень

нарядной, в шелку и бархате, толстой женщины, которая,  в  высокой  шляпе  с

большим бантом и с элегантным ридикюлем на голой до  локтя  руке,  сидела  в

первом ряду перед решеткой. Это, как он  потом  узнал,  была  свидетельница,

хозяйка того заведения, в котором жила Маслова.

     Начался допрос свидетелей: имя, вера  и  т.  д.  Потом,  после  допроса

сторон, как они хотят спрашивать: под присягой  или  нет,  опять,  с  трудом

передвигая ноги, пришел тот же старый священник и опять  так  же,  поправляя

золотой крест на шелковой груди, с таким же спокойствием  и  уверенностью  в

том, что  он  делает  вполне  полезное  и  важное  дело,  привел  к  присяге

свидетелей и эксперта.  Когда  кончилась  присяга,  всех  свидетелей  увели,

оставив одну, именно Китаеву, хозяйку дома терпимости. Ее  спросили  о  том,

что она знает по этому делу. Китаева с притворной улыбкой, ныряя  головой  в

шляпе при каждой фразе, с немецким акцентом подробно и складно рассказала.

     Прежде всего к ней в заведение приехал  знакомый  коридорный  Симон  за

девушкой для богатого сибирского купца. Она послала Любашу. Через  несколько

времени Любаша вернулась вместе с купцом.

     - Купец был уже в экстазе, - слегка улыбаясь, говорила Китаева, -  и  у

нас продолжал пить и угощать девушек; но так как у него недостало денег,  то

он послал к себе в номер эту самую Любашу, к которой он получил предилекция,

- сказала она, взглянув на подсудимую.

     Нехлюдову показалось, что Маслова при этом  улыбнулась,  и  эта  улыбка

показалась ему отвратительной. Странное, неопределенное чувство  гадливости,

смешанное с состраданием, поднялось в нем.

     - А какого вы были мнения  о  Масловой?  -  краснея  и  робея,  спросил

назначенный от суда кандидат на судебную должность, защитник Масловой.

     - Самый хороший, - отвечала Китаева, - девушка образованный и  шикарна.

Он воспитывался в хороший семейство и по-французски  могли  читать.  Он  пил

иногда немного лишнего, но никогда не забывался. Совсем хороший девушка.

     Катюша глядела на хозяйку, но потом вдруг перевела глаза на присяжных и

остановила их на Нехлюдове, и лицо ее сделалось серьезно и даже строго. Один

из строгих глаз ее косил. Довольно долго эти  два  странно  смотрящие  глаза

смотрели на Нехлюдова, и, несмотря на охвативший его ужас, он не мог отвести

и своего взгляда от этих косящих глаз с ярко-белыми белками. Ему вспомнилась

та страшная ночь с ломавшимся  льдом,  туманом  и,  главное,  тем  ущербным,

перевернутым месяцем, который перед утром взошел и освещал что-то  черное  и

страшное. Эти два черные глаза, смотревшие и на него и мимо него, напоминали

ему это что-то черное и страшное.

     "Узнала!" - подумал он. И Нехлюдов как бы сжался, ожидая удара. Но  она

не узнала. Она спокойно вздохнула и опять стала  смотреть  на  председателя.

Нехлюдов вздохнул тоже. "Ах, скорее бы", - думал  он.  Он  испытывал  теперь

чувство, подобное  тому,  которое  испытывал  на  охоте,  когда  приходилось

добивать раненую птицу: и гадко, и жалко, и досадно. Недобитая птица  бьется

в ягдташе: и противно, и жалко, и хочется поскорее добить и забыть.

     Такое  смешанное  чувство  испытывал  теперь  Нехлюдов,  слушая  допрос

свидетелей.

XX

     Но, как назло  ему,  дело  тянулось  долго:  после  допроса  поодиночке

свидетелей и эксперта и после всех, как обыкновенно, делаемых с значительным

видом ненужных вопросов от товарища  прокурора  и  защитников,  председатель

предложил присяжным  осмотреть  вещественные  доказательства,  состоящие  из

огромных размеров, очевидно надевавшегося на толстейший указательный  палец,

кольца с розеткой из брильянтов и фильтра, в котором был исследован яд. Вещи

эти были запечатаны, и на них были ярлычки.

     Присяжные уже готовились смотреть эти предметы, когда товарищ прокурора

опять  приподнялся  и   потребовал,   прежде   рассматриванья   вещественных

доказательств, прочтения врачебного исследования трупа.

     Председатель, который гнал дело как мог скорее, чтобы поспеть  к  своей

швейцарке, хотя и знал очень хорошо, что  прочтение  этой  бумаги  не  может

иметь никакого другого следствия,  как  только  скуку  и  отдаление  времени

обеда, и что товарищ прокурора требует этого чтения только  потому,  что  он

знает, что имеет право потребовать этого, все-таки не мог отказать и изъявил

согласие. Секретарь достал бумагу и опять своим картавящим на буквы  л  и  р

унылым голосом начал читать:

     - "По наружному осмотру оказывалось, что: 1) Рост Ферапонта Смелькова -

2 аршина 12 вершков".

     - Однако мужчина здоровенный,  -  озабоченно  прошептал  купец  на  ухо

Нехлюдову.

     - "2) Лета по наружному виду определялись приблизительно около сорока.

     3) Вид трупа был вздутый.

     4)  Цвет  покровов  везде  зеленоватый,  испещренный  местами   темными

пятнами.

     5) Кожица по поверхности тела поднялась пузырями различной величины,  а

местами слезла и висит в виде больших лоскутов.

     6) Волосы темно-русые, густые и при дотрагивании легко отстают от кожи.

     7) Глаза вышли из орбит, и роговая оболочка потускнела.

     8) Из отверстий носа,  обоих  ушей  и  полости  рта  вытекает  пенистая

сукровичная жидкость, рот полуоткрыт.

     9) Шеи почти нет вследствие раздутия лица и груди".

     И т. д., и т. д.

     На четырех  страницах  по  двадцати  семи  пунктам  шло  таким  образом

описание всех подробностей наружного осмотра страшного, огромного,  толстого

и еще распухшего, разлагающегося трупа веселившегося в городе купца. Чувство

неопределенной гадливости, которое испытывал  Нехлюдов,  еще  усилилось  при

чтении  этого  описания  трупа.  Жизнь  Катюши,  и  вытекавшая  из   ноздрей

сукровица, и вышедшие из орбит глаза, и  его  поступок  с  нею  -  все  это,

казалось ему, были предметы одного и того же порядка, и он  со  всех  сторон

был окружен и поглощен этими предметами. Когда  кончилось,  наконец,  чтение

наружного осмотра, председатель тяжело вздохнул и  поднял  голову,  надеясь,

что кончено. Но  секретарь  тотчас  же  начал  читать  описание  внутреннего

осмотра.

     Председатель опять опустил голову и, опершись на  руку,  закрыл  глаза.

Купец, сидевший рядом с Нехлюдовым, насилу  удерживался  от  сна  и  изредка

качался; подсудимые, так же как и жандармы за ними, сидели неподвижно.

     - "По внутреннему осмотру оказывалось, что:

     1 ) Кожные черепные покровы легко  отделялись  от  черепных  костей,  и

кровоподтеков нигде не было замечено.

     2) Кости черепа средней толщины и целы.

     3) На твердой мозговой оболочке имеются два небольших  пигментированных

пятна, величиной приблизительно в четыре дюйма, сама оболочка представляется

бледно-матового цвета", - и т. д., и т. д., еще тринадцать пунктов.

     Затем следовали имена понятых, подписи и  затем  заключение  врача,  из

которого видно было, что найденные при  вскрытии  и  записанные  в  протокол

изменения в желудке и отчасти в кишках  и  почках  дают  право  заключить  с

большой степенью вероятности, что смерть Смелькова последовала от отравления

ядом, попавшим ему в желудок вместе с вином. Сказать по имеющимся изменениям

в желудке и кишках, какой именно яд был введен в желудок, -  трудно;  о  том

же, что яд этот попал в желудок с вином, надо полагать потому, что в желудке

Смелькова найдено большое количество вина.

     - Видно, здоров пить был, - опять прошептал очнувшийся купец.

     Чтение этого протокола, продолжавшееся около  часу,  не  удовлетворило,

однако,  товарища  прокурора.  Когда  был  прочитан  протокол,  председатель

обратился к нему:

     - Я полагаю, что излишне читать акты исследования внутренностей.

     - Я бы просил  прочесть  эти  исследования,  -  строго  сказал  товарищ

прокурора, не глядя на председателя, слегка  бочком  приподнявшись  и  давая

чувствовать тоном голоса, что требование этого чтения составляет его  право,

и он от этого права не отступится, и отказ будет поводом кассации.

     Член суда  с  большой  бородой  и  добрыми,  вниз  оттянутыми  глазами,

страдавший  катаром,   чувствуя   себя   очень   ослабевшим,   обратился   к

председателю:

     - И зачем это читать? Только затягивают. Эти новые  метлы  не  чище,  а

дольше метут.

     Член в золотых очках ничего не сказал и  мрачно  и  решительно  смотрел

перед собой, не ожидая ни от своей жены, ни от жизни ничего хорошего.

     Чтение акта началось.

     - "188* года февраля  15-го  дня  я,  нижеподписавшийся,  по  поручению

врачебного отделения, за э 638-м, - опять начал  с  решительностью,  повысив

диапазон  голоса,  как  будто   желая   разогнать   сон,   удручающий   всех

присутствующих, секретарь, - в присутствии помощника врачебного  инспектора,

сделав исследование внутренностей:

     1) Правого легкого и сердца (в шестифунтовой стеклянной банке).

     2) Содержимого желудка (в шестифунтовой стеклянной банке). [83]

     3) Самого желудка (в шестифунтовой стеклянной банке).

     4) Печени, селезенки и почек (в трехфунтовой стеклянной банке).

     5) Кишок (в шестифунтовой глиняной банке)".

     Председательствующий при начале  этого  чтения  нагнулся  к  одному  из

членов и пошептал что-то, потом к другому и, получив  утвердительный  ответ,

перервал чтение в этом месте.

     - Суд признает излишним чтение акта, - сказал он.

     Секретарь  замолк,  собирая  бумаги,  товарищ  прокурора  сердито  стал

записывать что-то.

     -   Господа   присяжные   заседатели   могут   осмотреть   вещественные

доказательства, - сказал председательствующий.

     Старшина и некоторые  из  присяжных  приподнялись  и,  затрудняясь  тем

движением или положением, которое они должны придать своим рукам, подошли  к

столу и поочередно посмотрели  на  кольцо,  склянку  и  фильтр.  Купец  даже

примерил на свой палец кольцо.

     - Ну и палец был, - сказал он,  возвратившись  на  свое  место.  -  Как

огурец добрый, - прибавил он, очевидно забавляясь тем представлением, как  о

богатыре, которое он составил себе об отравленном купце.
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     Когда окончился осмотр вещественных доказательств, председатель объявил

судебное следствие законченным и  без  перерыва,  желая  скорее  отделаться,

предоставил речь обвинителю, надеясь, что он тоже человек  и  тоже  хочет  и

курить и обедать и что он пожалеет их. Но товарищ прокурора  не  пожалел  ни

себя, ни их. Товарищ прокурора был от природы очень глуп, но сверх того имел

несчастье окончить курс, в гимназии  с  золотой  медалью  и  в  университете

получить награду за свое сочинение о сервитутах по римскому праву, и  потому

был в высшей степени самоуверен, доволен собой (чему еще  способствовал  его

успех  у  дам),  и  вследствие  этого  был  глуп  чрезвычайно.   Когда   ему

предоставлено было слово, он медленно встал, обнаружив всю  свою  грациозную

фигуру в шитом мундире, и, положив обе  руки  на  конторку,  слегка  склонив

голову, оглядел залу, избегая взглядом подсудимых, и начал.

     - Дело, подлежащее вам, господа присяжные заседатели, - начал  он  свою

приготовленную им во время чтения протоколов и  акта  речь,  -  характерное,

если можно так выразиться, преступление.

     Речь товарища прокурора, по его мнению, должна была иметь  общественное

значение,  подобно  тем  знаменитым  речам,  которые  говорили   сделавшиеся

знаменитыми адвокаты.  Правда,  что  в  числе  зрителей  сидели  только  три

женщины: швея, кухарка и сестра Симона, и  один  кучер,  но  это  ничего  не

значило. И те знаменитости так же начинали. Правило  же  товарища  прокурора

было в том, чтобы быть всегда на высоте своего положения, то есть  проникать

в глубь психологического значения преступления и обнажать язвы общества.

     - Вы видите перед собой,  господа  присяжные  заседатели,  характерное,

если можно так выразиться, преступление конца века,  носящее  на  себе,  так

сказать, специфические черты того печального  явления  разложения,  которому

подвергаются в наше время те элементы нашего общества, которые находятся под

особенно, так оказать, жгучими лучами этого процесса...

     Товарищ прокурора  говорил  очень  долго,  с  одной  стороны,  стараясь

вспомнить все те умные вещи, которые он придумал, с другой стороны, главное,

ни на минуту не остановиться, а сделать  так,  чтобы  речь  его  лилась,  не

умолкая, в продолжение часа с четвертью. Только один раз  он  остановился  и

довольно долго глотал слюни, но тут же справился и наверстал это  замедление

усиленным красноречием. Он говорил то нежным, вкрадчивым голосом, переступая

с ноги на ногу, глядя на присяжных, то тихим  деловым  тоном,  взглядывая  в

свою тетрадку, то громким обличительным голосом, обращаясь то к зрителям, то

к присяжным. Только на подсудимых, которые все трое впились в него  глазами,

он ни разу не взглядывал. В его речи было  все  самое  последнее,  что  было

тогда в ходу в его круге и что принималось тогда и принимается еще и  теперь

за  последнее  слово  научной  мудрости.  Тут  была  и  наследственность,  и

прирожденная преступность, и Ломброзо, и  Тард,  и  эволюция,  и  борьба  за

существование, и гипнотизм, и внушение, и Шарко, и декадентство.

     Купец Смельков, по определению товарища прокурора,  был  тип  могучего,

нетронутого русского человека с  его  широкой  натурой,  который  вследствие

своей доверчивости и великодушия пал жертвою глубоко развращенных личностей,

во власть которых он попал.

     Симон Картинкин  был  атавистическое  произведение  крепостного  права,

человек забитый, без образования, без принципов, без религии  даже.  Евфимья

была его любовница  и  жертва  наследственности.  В  ней  были  заметны  все

признаки   дегенератной   личности.   Главной   же   двигательной   пружиной

преступления была Маслова, представляющая в самых низких его  представителях

явление декадентства.

     - Женщина эта, - говорил товарищ прокурора, не глядя на нее, - получила

образование, - мы слышали здесь на суде показания ее хозяйки. Она не  только

знает читать и  писать,  она  знает  по-французски,  она,  сирота,  вероятно

несущая в  себе  зародыши  преступности,  была  воспитана  в  интеллигентной

дворянской семье и могла бы  жить  честным  трудом;  но  она  бросает  своих

благодетелей, предается своим страстям и для удовлетворения их  поступает  в

дом терпимости, где выдается от других своих товарок своим  образованием  и,

главное, как вы слышали здесь, господа присяжные заседатели, от ее  хозяйки,

умением  влиять  на  посетителей  тем  таинственным,   в   последнее   время

исследованным наукой, в особенности школой Шарко, свойством,  известным  под

именем внушения. Этим самым свойством  она  завладевает  русским  богатырем,

добродушным, доверчивым Садко - богатым гостем и употребляет это доверие  на

то, чтоб сначала обокрасть, а потом безжалостно лишить его жизни.

     -  Ну,  уж  это  он,  кажется,  зарапортовался,  -  сказал,   улыбаясь,

председатель, склоняясь к строгому члену.

     - Ужасный болван, - сказал строгий член.

     - Господа  присяжные  заседатели,  -  продолжал  между  тем,  грациозно

извиваясь тонкой талией, товарищ прокурора, - в  вашей  власти  судьба  этих

лиц, но в вашей же власти отчасти и судьба общества, на которое  вы  влияете

своим приговором. Вы вникните в значение этого  преступления,  в  опасность,

представляемую обществу от таких патологических, так сказать,  индивидуумов,

какова Маслова, и оградите его  от  заражения,  оградите  невинные,  крепкие

элементы этого общества от заражения и часто погибели.

     И как  бы  сам  подавленный  важностью  предстоящего  решения,  товарищ

прокурора, очевидно до последней степени восхищенный своею речью,  опустился

на свой стул.

     Смысл его речи, за исключением цветов красноречия, был тот, что Маслова

загипнотизировала купца, вкравшись в его  доверие,  и,  приехав  в  номер  с

ключом за деньгами, хотела сама все взять себе, но, будучи поймана Симоном и

Евфимьей, должна была поделиться с ними. После же этого, чтобы скрыть  следы

своего преступления, приехала опять с купцом в гостиницу и там отравила его.

     После речи товарища прокурора со  скамьи  адвоката  встал  средних  лет

человек во фраке, с широким полукругом  белой  крахмальной  груди,  и  бойко

сказал речь в защиту Картинкина и Бочковой. Это был нанятый  ими  за  триста

рублей присяжный поверенный. Он оправдывал их обоих и сваливал всю  вину  на

Маслову.

     Он отвергал показание Масловой о том, что Бочкова и  Картинкин  были  с

ней вместе, когда она брала деньги, настаивая на том, что показание ее,  как

уличенной отравительницы, не могло иметь веса. Деньги,  две  тысячи  пятьсот

рублей,  говорил  адвокат,  могли  быть  заработаны  двумя  трудолюбивыми  и

честными людьми,  получавшими  иногда  в  день  по  три  и  пять  рублей  от

посетителей. Деньги же купца были похищены Масловой и кому-либо переданы или

даже потеряны, так как  она  была  не  в  нормальном  состоянии.  Отравление

совершила одна Маслова.

     Поэтому он просил присяжных признать Картинкина и Бочкову невиновными в

похищении денег; если же бы они и признали их виновными в похищении, то  без

участия в отравлении и без вперед составленного намерения.

     В заключение адвокат в пику товарищу прокурора заметил,  что  блестящие

рассуждения  господина  товарища  прокурора  о  наследственности,   хотя   и

разъясняют научные вопросы наследственности, неуместны в  этом  случае,  так

как Бочкова - дочь неизвестных родителей.

     Товарищ прокурора сердито, как бы огрызаясь, что-то записал у  себя  на

бумаге и с презрительным удивлением пожал плечами.

     Потом встал защитник Масловой и робко, запинаясь, произнес свою защиту.

Не отрицая того, что  Маслова  участвовала  в  похищении  денег,  он  только

настаивал на том, что она не имела  намерения  отравить  Смелькова,  а  дала

порошок только с тем, чтобы он  заснул.  Хотел  он  подпустить  красноречия,

сделав обзор того, как была вовлечена в разврат  Маслова  мужчиной,  который

остался безнаказанным, тогда как она должна была нести  всю  тяжесть  своего

падения, но эта его экскурсия в область психологии совсем не вышла, так  что

всем было совестно. Когда он мямлил  о  жестокости  мужчин  и  беспомощности

женщин, то председатель, желая облегчить его, попросил его  держаться  ближе

сущности дела.

     После этого защитника опять встал товарищ  прокурора  и,  защитив  свое

положение о наследственности против первого защитника тем, что если  Бочкова

и дочь неизвестных родителей, то  истинность  учения  наследственности  этим

нисколько  не  инвалидируется,  так  как  закон  наследственности  настолько

установлен  наукой,  что  мы  не  только  можем  выводить  преступление   из

наследственности, но и наследственность из  преступления.  Что  же  касается

предположения защиты о том, что Маслова  была  развращена  воображаемым  (он

особенно ядовито сказал: воображаемым) соблазнителем, то все  данные  скорее

говорят о том,  что  она  была  соблазнительницей  многих  и  многих  жертв,

прошедших через ее руки. Сказав это, он победоносно сел.

     Потом предложено было подсудимым оправдываться.

     Евфимья Бочкова повторяла то, что она ничего не знала и  ни  в  чем  не

участвовала, и упорно указывала, как на виновницу всего, на  Маслову.  Симон

только повторил несколько раз:

     - Воля ваша, а только безвинно, напрасно.

     Маслова же ничего не сказала. На предложение председателя  сказать  то,

что она имеет для своей защиты, она только подняла на него глаза, оглянулась

на всех, как затравленный зверь, и тотчас же опустила их и заплакала, громко

всхлипывая.

     - Вы что?  -  спросил  купец,  сидевший  рядом  с  Нехлюдовым,  услыхав

странный звук, который издал вдруг Нехлюдов.  Звук  этот  был  остановленное

рыдание.

     Нехлюдов все еще не понимал всего значения своего теперешнего положения

и  приписал  слабости  своих  нервов  едва  удержанное  рыдание   и   слезы,

выступившие ему на глаза. Он надел pince-nez, чтобы скрыть их, потом  достал

платок и стал сморкаться.

     Страх перед позором, которым он покрыл бы себя, если бы  все  здесь,  в

зале суда, узнали его поступок,  заглушал  происходившую  в  нем  внутреннюю

работу. Страх этот в это первое время был сильнее всего.
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     После  последнего  слова  обвиняемых  и  переговоров  сторон  о   форме

постановки  вопросов,  продолжавшихся  еще  довольно  долго,  вопросы   были

поставлены, и председатель начал свое резюме.

     Прежде изложения дела он очень долго  объяснял  присяжным,  с  приятной

домашней интонацией, то, что грабеж есть грабеж, а воровство есть  воровство

и что похищение из запертого места есть  похищение  из  запертого  места,  а

похищение из незапертого места  есть  похищение  из  незапертого  места.  И,

объясняя это, он особенно часто взглядывал на  Нехлюдова,  как  бы  особенно

желая внушить ему это важное обстоятельство, в надежде, что он,  поняв  его,

разъяснит это и своим товарищам. Потом, когда он предположил, что  присяжные

уже достаточно прониклись этими истинами, он стал развивать другую истину  -

о том, что убийством  называется  такое  действие,  от  которого  происходит

смерть человека, что отравление поэтому тоже есть убийство. Когда же  и  эта

истина, по его мнению, была тоже воспринята присяжными, он разъяснил им  то,

что если воровство и убийство совершены вместе, то тогда состав преступления

составляют воровство и убийство.

     Несмотря на то, что ему самому хотелось поскорее отделаться и швейцарка

уже ждала его, он так привык к своему занятию, что, начавши говорить,  никак

уже не мог остановиться и потому подробно внушал  присяжным,  что  если  они

найдут подсудимых виновными, то имеют  право  признать  их  виновными;  если

найдут их невиновными, то имеют право признать их невиновными;  если  найдут

их виновными в  одном,  но  невиновными  в  другом,  то  могут  признать  их

виновными в одном, но невиновными в другом. Потом он  объяснил  им  еще  то,

что, несмотря на то, что право это предоставлено им, они должны пользоваться

им разумно. Хотел он еще разъяснить им, что если они на поставленный  вопрос

дадут ответ утвердительный,  то  этим  ответом  они  признают  все  то,  что

поставлено в вопросе, и что если они не признают  всего,  что  поставлено  в

вопросе, то должны оговорить то, чего не признают. Но он взглянул на часы и,

увидав, что уж было без пяти минут три, решил тотчас же перейти к  изложению

дела.

     - Обстоятельства дела этого следующие, - начал он и  повторил  все  то,

что несколько раз уже было сказано и защитниками, и товарищем  прокурора,  и

свидетелями.

     Председатель говорил, а по бокам его  члены  с  глубокомысленным  видом

слушали и изредка поглядывали на часы, находя его речь хотя и очень хорошею,

то есть такою, какая она должна быть, но несколько длинною. Такого же мнения

был и товарищ прокурора, как и все вообще судейские и  все  бывшие  в  зале.

Председатель кончил резюме.

     Казалось, все было сказано. Но председатель никак не мог  расстаться  с

своим правом говорить - так ему приятно было слушать внушительные  интонации

своего голоса - и нашел нужным еще сказать несколько слов  о  важности  того

права, которое дано присяжным, и  о  том,  как  они  должны  с  вниманием  и

осторожностью пользоваться этим правом и не злоупотреблять им,  о  том,  что

они принимали присягу, что они - совесть общества и что тайна  совещательной

комнаты должна быть священна, и т. д., и т. д.

     С тех пор как председатель начал говорить, Маслова,  не  спуская  глаз,

смотрела на него, как бы боясь проронить каждое слово, а потому Нехлюдов  не

боялся встретиться с ней глазами и не переставая смотрел на  нее.  И  в  его

представлении происходило то обычное явление, что  давно  не  виденное  лицо

любимого  человека,  сначала  поразив  теми  внешними  переменами,   которые

произошли за время отсутствия, понемногу делается совершенно таким же, каким

оно было за много лет тому назад, исчезают все происшедшие перемены, и перед

духовными  очами  выступает  только  то  главное  выражение  исключительной,

неповторяемой духовной личности.

     Это самое происходило в Нехлюдове.

     Да, несмотря на арестантский халат, на все расширившее тело и  выросшую

грудь, несмотря на раздавшуюся нижнюю часть лица, на морщинки на  лбу  и  на

висках и на подпухшие глаза, это была несомненно та самая Катюша, которая  в

светло Христово воскресение  так  невинно  снизу  вверх  смотрела  на  него,

любимого ею человека, своими влюбленными, смеющимися от  радости  и  полноты

жизни глазами.

     "И такая  удивительная  случайность!  Ведь  надо  же,  чтобы  это  дело

пришлось именно на мою сессию, чтобы я, нигде не  встречая  ее  десять  лет,

встретил ее здесь, на скамье подсудимых! И чем все это  кончится?  Поскорей,

ах, поскорей бы!"

     Он все не покорялся тому чувству раскаяния, которое начинало говорить в

нем. Ему представлялось это случайностью, которая пройдет и не  нарушит  его

жизни. Он чувствовал себя в положении того щенка, который дурно вел  себя  в

комнатах и которого хозяин, взяв за  шиворот,  тычет  носом  в  ту  гадость,

которую он сделал. Щенок визжит, тянется назад, чтобы уйти как можно  дальше

от последствий своего дела и забыть о них; но неумолимый хозяин не отпускает

его. Так и Нехлюдов  чувствовал  уже  всю  гадость  того,  что  он  наделал,

чувствовал и могущественную руку хозяина, но он все еще не понимал  значения

того, что он сделал, не признавал самого хозяина. Ему все хотелось не верить

в то, что то, что было перед ним, было его  дело.  Но  неумолимая  невидимая

рука держала его, и он предчувствовал уже, что  он  не  отвертится.  Он  еще

храбрился и по усвоенной привычке, положив ногу на  ногу  и  небрежно  играя

своим pince-nez, в самоуверенной позе сидел на своем  втором  стуле  первого

ряда. А между тем в глубине своей души он  уже  чувствовал  всю  жестокость,

подлость, низость, не только этого своего поступка, но всей своей  праздной,

развратной, жестокой и самодовольной жизни, и та  страшная  завеса,  которая

каким-то чудом все это время, все эти двенадцать лет скрывала от него и  это

преступление, и всю его последующую жизнь, уже колебалась, и он урывками уже

заглядывал за нее.

XXIII

     Наконец председатель кончил свою речь и,  грациозным  движением  подняв

вопросный лист, передал его подошедшему к нему старшине.  Присяжные  встали,

радуясь тому, что можно уйти, и, не зная, что делать с своими руками,  точно

стыдясь чего-то, один за другим пошли в совещательную  комнату.  Только  что

затворилась за ними дверь, жандарм подошел к этой двери и, выхватив саблю из

ножен и положив  ее  на  плечо,  стал  у  двери.  Судьи  поднялись  и  ушли.

Подсудимых тоже вывели.

     Войдя в совещательную комнату, присяжные, как и  прежде,  первым  делом

достали папиросы и стали курить. Неестественность  и  фальшь  их  положения,

которые они в большей или меньшей степени испытывали, сидя в зале  на  своих

местах, прошла, как только они вошли  в  совещательную  комнату  и  закурили

папиросы, и они с чувством облегчения разместились в совещательной  комнате,

и тотчас же начался оживленный разговор.

     - Девчонка не виновата, запуталась, - сказал добродушный купец, -  надо

снисхождение дать.

     - Вот это и обсудим, - сказал старшина.  -  Мы  не  должны  поддаваться

нашим личным впечатлениям.

     - Хорошо резюме сказал председатель, - заметил полковник.

     - Ну, хорошо! Я чуть не заснул.

     - Главное дело в том, что прислуга не могла знать о  деньгах,  если  бы

Маслова не была с ними согласна, - сказал приказчик еврейского типа.

     - Так что же, по-вашему, она украла? - спросил один из присяжных.

     - Ни за что не поверю, - закричал добродушный купец, - а все это шельма

красноглазая нашкодила.

     - Все хороши, - сказал полковник.

     - Да ведь она говорит, что не входила в номер.

     - А вы больше верьте ей. Я этой стерве ни в жизнь не поверил бы.

     - Да что же,  ведь  этого  мало,  что  вы  не  поверили  бы,  -  сказал

приказчик.

     - Ключ у нее был.

     - Что ж, что у ней? - возражал купец.

     - А перстень?

     - Да ведь она сказывала, - опять закричал купец, - купчина карахтерный,

да еще выпивши, вздул ее. Ну, а потом, известно, пожалел. На, мол, не плачь.

Человек ведь какой: слышал, я чай, двенадцать вершков, пудов-от восьми!

     - Не в том дело, - перебил Петр Герасимович, - вопрос  в  том:  она  ли

подговорила и затеяла все дело, или прислуга?

     - Не может прислуга одна сделать. Ключ у ней был.

     Несвязная беседа шла довольно долго.

     - Да позвольте, господа,  -  сказал  старшина,  -  сядемте  за  стол  и

обсудимте. Пожалуйте, - сказал он, садясь на председательское место.

     - Тоже мерзавки эти девчонки, -  сказал  приказчик  и  в  подтверждение

мнения о том, что главная  виновница  Маслова,  рассказал,  как  одна  такая

украла на бульваре часы у его товарища.

     Полковник по этому случаю стал рассказывать про еще более поразительный

случай воровства серебряного самовара.

     - Господа, прошу по вопросам, - сказал старшина, постукивая  карандашом

по столу.

     Все замолкли. Вопросы эти были выражены так:

     1) Виновен ли крестьянин села Борков, Крапивенского уезда Симон  Петров

Картинкин, тридцати трех лет, в том, что 17-го января 188* года в городе N.,

замыслив лишить жизни купца Смелькова, с целью ограбления его, по соглашению

с другими лицами, дал  ему  в  коньяке  яду,  отчего  и  последовала  смерть

Смелькова, и похитил у него деньгами  около  двух  тысяч  пятисот  рублей  и

брильянтовый перстень?

     2) Виновна ли в  преступлении,  описанном  в  первом  вопросе,  мещанка

Евфимия Иванова Бочкова, сорока" трех лет?

     3) Виновна ли в  преступлении,  описанном  в  первом  вопросе,  мещанка

Екатерина Михайлова Маслова, двадцати семи лет?

     4) Если подсудимая Евфимия Бочкова не виновна по первому вопросу, то не

виновна ли она в том, что 17-го января 188*  года  в  городе  N.,  состоя  в

услужении при гостинице "Мавритания", тайно похитила из  запертого  чемодана

постояльца той гостиницы купца Смелькова, находившегося в  его  номере,  две

тысячи пятьсот рублей денег, для чего отперла чемодан на месте принесенным и

подобранным ею ключом?

     Старшина прочел первый вопрос.

     - Ну как, господа?

     На этот вопрос ответили очень скоро.  Все  согласились  ответить:  "Да,

виновен", - признав его участником и отравления и похищения.  Не  согласился

признать виновным Картинкина только один старый артельщик,  который  на  все

вопросы отвечал в смысле оправдания.

     Старшина думал, что он не  понимает,  и  объяснил  ему,  что  по  всему

несомненно, что Картинкин и Бочкова виновны, но артельщик  отвечал,  что  он

понимает, но что все лучше пожалеть. "Мы сами не святые", - сказал он и  так

и остался при своем мнении.

     На второй  вопрос  о  Бочковой,  после  долгих  толков  и  разъяснений,

ответили: "Не виновна", - так как не было явных доказательств ее  участия  в

отравлении, на что особенно налегал ее адвокат.

     Купец, желая оправдать Маслову, настаивал на том, что Бочкова - главная

заводчица всего. Многие присяжные согласились с ним, но старшина, желая быть

строго законным,  говорил,  что  нет  основания  признать  ее  участницей  в

отравлении. После долгих споров мнение старшины восторжествовало.

     На четвертый вопрос о Бочковой же  ответили:  "Да,  виновна",  -  и  по

настоянию артельщика прибавили: "Но заслуживает снисхождения".

     Третий  же  вопрос  о  Масловой  вызвал  ожесточенный  спор.   Старшина

настаивал на том, что она виновна и в  отравлении  и  в  грабеже,  купец  не

соглашался и с ним вместе полковник, приказчик и артельщик, - остальные  как

будто колебались, но мнение старшины  начинало  преобладать,  в  особенности

потому, что все присяжные устали и охотнее примыкали к тому мнению,  которое

обещало скорее соединить, а потому и освободить всех.

     По всему тому, что происходило на судебном следствии, и  по  тому,  как

знал Нехлюдов Маслову, он был убежден, что она не виновна ни в похищении, ни

в отравлении, и сначала был уверен,  что  все  признают  это;  но  когда  он

увидал, что вследствие неловкой защиты купца, очевидно  основанной  на  том,

что Маслова физически нравилась ему, чего он  и  не  скрывал,  и  вследствие

отпора на этом именно основании старшины и,  главное,  вследствие  усталости

всех решение стало склоняться  к  обвинению,  он  хотел  возражать,  но  ему

страшно было говорить за Маслову, - ему казалось, что все сейчас узнают  его

отношения к ней. А между тем он чувствовал, что не может оставить дело так и

должен возражать. Он краснел и бледнел и только что хотел  начать  говорить,

как Петр Герасимович, до этого  времени  молчаливый,  очевидно  раздраженный

авторитетным тоном старшины, вдруг начал возражать ему и говорить то  самое,

что хотел сказать Нехлюдов.

     - Позвольте, - сказал он, - вы говорите, что она украла потому,  что  у

ней ключ был. Да разве  не  могли  коридорные  после  нее  отпереть  чемодан

подобранным ключом?

     - Ну да, ну да, - поддакивал купец.

     - Она же не могла взять денег, потому что  ей  в  ее  положении  некуда

девать их.

     - Вот и я говорю, - подтвердил купец.

     - А скорее ее приезд подал  мысль  коридорным,  и  они  воспользовались

случаем, а потом все свалили на нее.

     Петр  Герасимович  говорил  раздражительно.  И  раздражительность   его

сообщилась  старшине,  который  вследствие  этого   особенно   упорно   стал

отстаивать свое противоположное мнение,  но  Петр  Герасимович  говорил  так

убедительно, что большинство согласилось с  ним,  признав,  что  Маслова  не

участвовала в похищении денег и перстня, что перстень был ей подарен.  Когда

же зашла речь об ее участии в отравлении, то горячий  заступник  ее,  купец,

сказал, что надо признать ее невиновной, так как ей незачем  было  отравлять

его. Старшина же сказал, что нельзя признать ее невиновной, так как она сама

созналась, что дала порошок.

     - Дала, но думала, что это опиум, - сказал купец.

     - Она и опиумом  могла  лишить  жизни,  -  сказал  полковник,  любивший

вдаваться в отступления, и начал при этом случае рассказывать о том,  что  у

его шурина жена отравилась опиумом и умерла бы, если бы не близость  доктора

и принятые вовремя меры. Полковник рассказывал так внушительно, самоуверенно

и с таким достоинством, что ни у кого не достало духа перебить  его.  Только

приказчик, заразившись примером, решился перебить его, чтобы рассказать свою

историю.

     - Так привыкают другие, - начал он, - что могут сорок капель принимать;

у меня родственник...

     Но полковник не дал перебить себя и продолжал  рассказ  о  последствиях

влияния опиума на жену его шурина.

     - Да ведь уже пятый час, господа, - сказал один из присяжных.

     - Так как же, господа, - обратился старшина, -  признаем  виновной  без

умысла ограбления, и имущества не похищала. Так, что ли?

     Петр Герасимович, довольный своей победой, согласился.

     - Но заслуживает снисхождения, - прибавил купец.

     Все согласились. Только артельщик  настаивал  на  том,  чтобы  сказать:

"Нет, не виновна".

     - Да ведь оно так  и  выходит,  -  разъяснил  старшина,  -  без  умысла

ограбления, и имущества не похищала. Стало быть, и не виновна.

     -  Валяй  так,  и  заслуживает  снисхождения:  значит,  что  останется,

последнее счистить, - весело проговорил купец.

     Все так устали,  так  запутались  в  спорах,  что  никто  не  догадался

прибавить к ответу: да, но без намерения лишить жизни.

     Нехлюдов был так взволнован, что и он не заметил этого.  В  этой  форме

ответы " были записаны и внесены в залу суда.

     Раблэ пишет, что юрист, к которому пришли судиться, после  указания  на

всевозможные законы, по прочтении двадцати страниц юридической бессмысленной

латыни, предложил судящимся кинуть кости: чет или нечет. Если чет,  то  прав

истец, если нечет, то прав ответчик.

     Так было и здесь. То, а не другое решение принято было не  потому,  что

все согласились, а, во-первых, потому, что председательствующий,  говоривший

так долго свое резюме, в этот раз упустил сказать то, что он всегда говорил,

а именно то, что, отвечая на вопрос, они могут сказать: "Да, виновна, но без

намерения лишить жизни"; во-вторых, потому, что  полковник  очень  длинно  и

скучно рассказывал  историю  жены  своего  шурина;  в-третьих,  потому,  что

Нехлюдов был так взволнован, что не заметил упущения оговорки об  отсутствии

намерения лишить жизни и думал, что  оговорка:  "Без  умысла  ограбления"  -

уничтожает обвинение; в-четвертых, потому, что Петр  Герасимович  не  был  в

комнате, он выходил в то время, как старшина перечел вопросы  и  ответы,  и,

главное, потому, что все устали и всем хотелось скорей освободиться и потому

согласиться с тем решением, при котором все скорей кончается.

     Присяжные позвонили. Жандарм, стоявший с вынутой наголо саблей у двери,

вложил саблю в ножны и посторонился. Судьи сели на места, и один  за  другим

вышли присяжные.

     Старшина с торжественным видом нес лист. Он подошел  к  председателю  и

подал его. Председатель  прочел  и,  видимо,  удивленный,  развел  руками  и

обратился  к  товарищам,  совещаясь.  Председатель  был  удивлен  тем,   что

присяжные, оговорив первое условие: "Без умысла  ограбления",  не  оговорили

второго: "Без намерения лишить жизни". Выходило, по решению  присяжных,  что

Маслова не воровала, не грабила, а вместе с тем отравила человека без всякой

видимой цели.

     - Посмотрите, какую они нелепость вынесли, - сказал он члену налево.  -

Ведь это каторжные работы, а она не виновата.

     - Ну, как не виновата, - сказал строгий член.

     - Да просто не виновата.  По-моему,  это  случай  применения  восемьсот

восемнадцатой статьи.  (818  статья  гласит  о  том,  что  если  суд  найдет

обвинение несправедливым, то он может отменить решение присяжных.)

     - Как вы думаете? - обратился председатель к доброму члену.

     Добрый член не сразу ответил, он  взглянул  на  номер  бумаги,  которая

лежала перед ним, и сложил цифры, - не удалось на три. Он загадал, что  если

делится, то он согласится, но, несмотря  на  то,  что  не  делилось,  он  по

доброте своей согласился.

     - Я думаю тоже, что следовало бы, - сказал он.

     - А вы? - обратился председатель к сердитому члену.

     - Ни в каком случае, - отвечал он решительно. - И так  газеты  говорят,

что  присяжные  оправдывают  преступников;  что  же  заговорят,  когда   суд

оправдает. Я не согласен ни в каком случае.

     Председатель посмотрел на часы.

     - Жаль, но что же делать, - и подал вопросы старшине для прочтения.

     Все встали, и старшина, переминаясь с ноги на ногу, откашлялся и прочел

вопросы  и  ответы.  Все  судейские:  секретарь,  адвокаты,  даже  прокурор,

выразили удивление.

     Подсудимые сидели невозмутимо, очевидно не  понимая  значения  ответов.

Опять все сели,  и  председатель  спросил  прокурора,  каким  наказаниям  он

полагает подвергнуть подсудимых.

     Прокурор,  обрадованный  неожиданным  успехом  относительно   Масловой,

приписывай этот успех  своему  красноречию,  справился  где-то,  привстал  и

сказал:

     - Симона Картинкина полагал бы подвергнуть на основании статьи 1452-й и

4 пункта 1453, Ефимию Бочкову на основании статьи 1659-й и Екатерину Маслову

на основании статьи 1454-й.

     Все наказания  эти  были  самые  строгие,  которые  только  можно  было

положить.

     - Суд  удалится  для  постановления  решения,  -  сказал  председатель,

вставая.

     Все поднялись за ним и с облегченным и приятным  чувством  совершенного

хорошего дела стали выходить или передвигаться по зале.

     - А ведь мы, батюшка, постыдно  наврали,  -  сказал  Петр  Герасимович,

подойдя к Нехлюдову, которому старшина рассказывал что-то. - Ведь  мы  ее  в

каторгу закатали.

     - Что вы говорите? - вскрикнул Нехлюдов, на этот раз не  замечая  вовсе

неприятной фамильярности учителя.

     - Да как же, - сказал он. - Мы не поставили в ответе: "Виновна, но  без

намерения лишить жизни". Мне сейчас секретарь говорил: прокурор подводит  ее

под пятнадцать лет каторги.

     - Да ведь так решили, - сказал старшина.

     Петр Герасимович начал спорить, говоря, что само собой подразумевалось,

что так как она не брала денег, то она и не  могла  иметь  намерения  лишить

жизни.

     - Да ведь я прочел ответы  перед  тем,  как  выходить,  -  оправдывался

старшина. - Никто не возражал.

     - Я в это время выходил из комнаты, -  сказал  Петр  Герасимович.  -  А

вы-то как прозевали?

     - Я никак не думал, - сказал Нехлюдов.

     - Вот и не думали.

     - Да это можно поправить, - сказал Нехлюдов.

     - Ну, нет, теперь кончено.

     Нехлюдов посмотрел на подсудимых. Они, те самые, чья  судьба  решилась,

все так же неподвижно сидели за  своей  решеткой  перед  солдатами.  Маслова

улыбалась чему-то. И в душе Нехлюдова  шевельнулось  дурное  чувство.  Перед

этим,  предвидя  ее  оправдание  и   оставление   в   городе,   он   был   в

нерешительности, как отнестись к ней; и отношение к ней было трудно. Каторга

же и Сибирь сразу уничтожали возможность всякого отношения к ней:  недобитая

птица перестала бы трепаться в ягдташе и напоминать о себе.

XXIV

     Предположения Петра Герасимовича были справедливы.

     Вернувшись из совещательной комнаты, председатель взял бумагу и прочел:

     - "188* года апреля 28 дня, по  указу  его  императорского  величества,

окружный суд, по уголовному  отделению,  в  силу  решения  господ  присяжных

заседателей, на основании 3 пункта статьи 771, 3 пункта статьи 776 и  статьи

777  Устава  уголовного  судопроизводства,  определил:  крестьянина   Симона

Картинкина, 33 лет, и мещанку Екатерину Маслову, 27  лет,  лишив  всех  прав

состояния, сослать в каторжные работы: Картинкина на 8 лет, а Маслову  на  4

года, с последствиями для обоих по 28 статье Уложения.  Мещанку  же  Евфимию

Бочкову, 43 лет, лишив всех особенных, лично и по состоянию  присвоенных  ей

прав и преимуществ, заключить в тюрьму сроком на 3 года с  последствиями  по

49 статье Уложения. Судебные по сему делу издержки возложить по равной части

на осужденных, а в  случае  их  несостоятельности  принять  на  счет  казны.

Вещественные по  делу  сему  доказательства  про  дать,  кольцо  возвратить,

склянки уничтожить".

     Картинкин  стоял,  так  же  вытягиваясь,  держа  руки  с  оттопыренными

пальцами по швам и шевеля щеками.  Бочкова  казалась  совершенно  спокойной,

Услыхав решенье, Маслова багрово покраснела.

     - Не виновата я, не виновата! - вдруг на всю  залу  вскрикнула  она.  -

Грех это. Не виновата я. Не хотела, не думала. Верно  говорю.  Верно.  -  И,

опустившись на лавку, она громко зарыдала.

     Когда Картинкин и Бочкова вышли, она все еще сидела на месте и плакала,

так что жандарм должен был тронуть ее за рукав халата.

     "Нет, это невозможно так оставить", - проговорил сам с собой  Нехлюдов,

совершенно забыв свое дурное чувство, и,  сам  не  зная  зачем,  поспешил  в

коридор еще раз взглянуть  на  нее.  В  дверях  теснилась  оживленная  толпа

выходивших присяжных и адвокатов, довольных  окончанием  дела,  так  что  он

несколько минут задержался в дверях. Когда же он вышел в коридор,  она  была

уже далеко. Скорыми шагами, не думая о том внимании, которое он  обращал  на

себя, он догнал и обогнал ее и остановился.  Она  уже  перестала  плакать  и

только  порывисто  всхлипывала,  отирая  покрасневшее  пятнами  лицо  концом

косынки, и прошла мимо него,  не  оглядываясь.  Пропустив  ее,  он  поспешно

вернулся назад, чтобы увидать председателя, но председатель уже ушел.

     Нехлюдов нагнал его только в швейцарской.

     - Господин председатель, - сказал Нехлюдов, подходя к нему в ту минуту,

как тот уже надел светлое пальто и брал палку  с  серебряным  набалдашником,

подаваемую швейцаром, - могу я поговорить с  вами  о  деле,  которое  сейчас

решилось? Я - присяжный.

     - Да, как же, князь Нехлюдов? Очень  приятно,  мы  уже  встречались,  -

сказал председатель, пожимая руку и с удовольствием вспоминая, как хорошо  и

весело он танцевал - лучше всех молодых - в  тот  вечер,  как  встретился  с

Нехлюдовым. - Чем могу служить?

     - Вышло недоразумение в ответе относительно  Масловой.  Она  невинна  в

отравлении, а между тем ее приговорили к каторге, - с сосредоточенно мрачным

видом сказал Нехлюдов.

     - Суд постановил решение на основании ответов, данных вами же, - сказал

председатель, подвигаясь к выходной двери, - хотя ответы и  суду  показались

несоответственны делу.

     Он вспомнил, что хотел разъяснить присяжным то, что  их  ответ:  "Да  -

виновна", без отрицания умысла убийства, утверждает убийство с умыслом,  но,

торопясь кончить, не сделал этого.

     - Да, но разве нельзя поправить ошибку?

     - Повод к кассации всегда найдется.  Надо  обратиться  к  адвокатам,  -

сказал председатель, немножко набок надевая шляпу и  продолжая  двигаться  к

выходу.

     - Но ведь это ужасно.

     - Ведь, видите ли, Масловой предстояло одно из двух, -  очевидно  желая

быть как  можно  приятнее  и  учтивее  с  Нехлюдовым,  сказал  председатель,

расправив бакенбарды сверх воротника пальто, и, взяв его слегка под локоть и

направляя к выходной двери, он продолжал: - Вы ведь тоже идете?

     - Да, - сказал Нехлюдов, поспешно одеваясь, и пошел с ним.

     Они вышли на яркое веселящее солнце, и тотчас  же  надо  было  говорить

громче от грохота колес по мостовой.

     - Положение,  изволите  видеть,  странное,  -  продолжал  председатель,

возвышая голос, - тем, что ей, этой Масловой, предстояло одно из  двух:  или

почти оправдание, тюремное заключение, в которое могло быть зачислено и  то,

что она уже сидела, даже только арест, или каторга, - середины нет. Если  бы

вы прибавили слова: "Но без намерения причинить  смерть",  то  она  была  бы

оправдана.

     - Я непростительно упустил это, - сказал Нехлюдов.

     - Вот в этом все дело, - улыбаясь, сказал председатель, глядя на часы.

     Оставалось только три четверти часа до последнего  срока,  назначенного

Кларой.

     - Теперь, если хотите, обратитесь  к  адвокату.  Нужно  найти  повод  к

кассации. Это всегда можно найти. На Дворянскую, - отвечал он  извозчику,  -

тридцать копеек, никогда больше не плачу.

     - Ваше превосходительство, пожалуйте.

     - Мое почтение. Если могу чем служить, дом дворникова,  на  Дворянской,

легко запомнить.

     И он, ласково поклонившись, уехал.

